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cs Pouziti dle ur&eni

Pouziti dle uréeni

Peclivé si prectéte tento navod. Jediné tak
mUzete svUj spotfebi& spravné a bezpe&né
pouzivat. Navod k pouziti a navod k montazi
uschovejte pro pozdejsi pouziti nebo pro
dalsiho majitele.

Po vybaleni spotfebi¢ zkontrolujte. V pfipadé
poskozeni béhem prepravy spotrebic
nezapojujte.

SpotrebiCe bez zastrCky smi zapojovat pouze
opravnény odbornik. Pokud je spotrebic
nespravneé zapojeny, nemate v pripadé skody
narok na zaruku.

Tento spotrebiC je urCen pouze pro soukromeé
pouziti v domacnosti. Spotfebi¢ pouzivejte
vyhradné k pfipravé pokrmU a napojud. Pi
vareni musi byt spotrebi¢ pod dozorem.
Kratkodobé vareni musi byt neustale pod
dozorem. Spotrebi¢ pouzivejte pouze

v uzavrenych mistnostech.

Tento spotrebi¢ je uréen pro pouziti do
maximalni vysky nad morem 2000 metr0.

Nepouzivejte nevhodna ochranna zafizeni ani
détské zabrany. Mohou zpUsobit Urazy.

Tento spotrebi¢ neni urCeny pro provoz

s externim ¢asovym spinacem nebo dalkovym
ovladanim.

Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti starsi

8 let a osoby s omezenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo s nedostateCnymi zkuSenostmi a/nebo
znalostmi, pokud jsou pod dohledem osoby,
ktera je odpoveédna za jejich bezpecnost, nebo
byly touto osobou instruovany o bezpecném
pouziti spotrebice a pochopily nebezpedi s tim
spojena.

D&t si nesmi se spotfebidem hrat. Cisténi

a udrzbu nesmi provadét déti. Vyjimka: déti
starSi 15 let a pod dozorem dospélé osoby.
Détem mladsSim nez 8 let zabrarite v pristupu
ke spotrebici a privodnimu kabelu.

Dulezité bezpeénostni
pokyny

Vestavba spotrebi¢e se musi provést podle
pfilozeného montazniho navodu.

/\ Varovani — Nebezpeéi pozaru!

= Horky olej a tuk se rychle vzniti. Horky olej
a tuk nikdy nenechavejte bez dozoru. Nikdy
nehaste ohen vodou. Vypnéte varnou zonu.
Plameny opatrné uduste pokli¢kou, hasici
deskou a podobné.

= Spotrebic je velmi horky, mlze dojit ke
vzniceni hoflavych materiald. Pod
spotrebicem ani v jeho bezprostredni
blizkosti nikdy neskladujte nebo
nepouzivejte horlavé predméty (napf.
spreje, Cistici prostfedky). Na spotrebi¢ ani
do néj nikdy nepokladejte hoflavé
predmeéty.

/\ Varovani — Nebezpeéi popaleni!

s Pristupné soucasti jsou pfi provozu horké.
Nikdy se nedotykejte horkych soucasti.
Udrzujte déti mimo dosah spotrebice.

= Spotrebic je horky i delsi dobu po vypnuti.
Nedotykejte se spotrebice, dokud blika
ukazatel zbytkového tepla.

/\ Varovani — Nebezpeéi urazu elektrickym

proudem!

s Kontaktem s horkymi soucastmi spotrebice
muUze dojit k roztaveni kabelové izolace
elektrickych spotfebicl. Zabrarite kontaktu
privodnich kabell elektrickych spotrebic
s horkymi soucastmi spotrebice.

= Pokud do spotfebi¢e pronikne vihkost,
muZe to zpUlsobit Uraz elektrickym
proudem. Nepouzivejte vysokotlaké nebo
parni Cistice.

= PoSkozeny spotfebi¢ mlze zpUsobit Uraz
elektrickym proudem. Nikdy nezapinejte
vadny spotfebi¢. Vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky nebo vypnéte pojistku
v pojistkové skfini. Zavolejte zakaznicky
servis.

= Neodborné opravy jsou nebezpecCné.
Opravy smi provadét pouze nami vyskoleny
servisni technik. Pokud je spotrebic
poSkozen, vytahnéte sitovou zastréku nebo
vypnéte pojistku v pojistkové skfini.
Zavolejte zakaznicky servis.



Pri¢iny poskozeni

Pecici plocha z nerezové oceli je odolna a hladka,
¢asem jsou na ni ale patrné stopy pouzivani, stejné jako
u dobré panve. V zadném pripadé ale nemaji negativni
vliv na jeji pouzivani. Mirné zbarveni pecici plochy

z uSlechtilé oceli do zluta je normaini.

Pozor!

m Poskrabani pecici plochy: Na pecici ploSe nikdy
nekrajejte nozem. Pro obraceni pokrmU pouzivejte
obracedky, které jsou soudasti dodavky.
Nebouchejte obracedkou do pecici plochy.

m Pokud na sklokeramicky panel nebo kryt upadnou
tvrdé nebo $picaté predméty, mize dojit
k posSkozeni.

m Sklokeramicky kryt: Sklokeramicky kryt pfiklopte az
po Uplném vychladnuti spotfebi¢e. Spotfebi¢ nikdy
nezapinejte, kdyz je kryt zavieny. Kryt nikdy
nepouzivejte jako odkladaci plochu nebo jako
plochu pro udrzovani teploty.

PriCiny posSkozeni cs

EYOchrana Zivotniho
prostredi

V této kapitole naleznete informace o Uspore energie
a likvidaci spotrebice.

Tipy, jak usetrit energii

m Nechte spotfebi¢ pfedehrat jen tak dlouho, dokud
nedosahne pozadovanou teplotu.

m Pro pfipravu mensich mnozstvi vyuzijte moznost
zapnout jen predni pedici zonu.

m Okrajovou oblast pecici plochy vyuzijte k udrzovani
teploty jiz upecenych pokrm, zatimco budete
uprostfed péct dal.

m V3as prepinejte na nizsi teplotu.

m Zvolte vhodnou teplotu. Pfi pfilis vysoké teploté
plytvate energii.

m \yuzivejte zbytkového tepla grilu Teppan Yaki. Pfi
delSi dobé pedeni vypnéte spotrebic jiz 5-10 minut
pfed koncem peceni.

Ekologicka likvidace
Obal ekologicky zlikviduijte.

Tento spotiebic je oznacen podle evropské
K smérnice 2012/19/EU o elektrickych a

elektronickych zafizenich (waste electrical and
mmmm clectronic equipment ~-WEEE).

Smérnice udava ramec pro zpétny odbér a

recyklaci starych spotfebicl v celé EU.



cs Seznameni se se spotfebiem

& Seznameni se se
spotrebicem

V této kapitole jsou popsany rlizné ukazatele a
ovladaci prvky. Dale se seznamite s rlznymi funkcemi
vaseho spotfebice.

Vas novy gril Teppan Yaki

C. Oznadeni

1 Sklokeramicky kryt
2 Pecici plocha

3 Ovladaci panel

Ovladaci panel

Ukazatele Ukazatele

. Spotfebi¢ je zapnuty kWwh Ukazatel spotfeby energie
Y Blokovani pfi utirani D00 Teplota/ dobatrvani

i Ukazatel zahFivani JA\ Kuchyiisky budik

HiR Zbytkové teplo min Doba trvani

) Détské pojistka @) Stopky



Ukazatele

G Teplota
8] Zadni pecCici zona vypnuta

Ovladaci plosky
Zapnuti spotrebice

O|

& Zapnuti blokovani pri utirani / détské pojistky
e Zapnuti stupné Cisténi

fff Zapnuti stupné udrzovani teploty
0] |240° Nastaveni teploty
Vypnuti zadni pecici zony
® Zapnuti kuchyriského budiku / stopek

Ovladaci plosky

Kdyz se dotknete nékterého symbolu, aktivuje se
prislusna funkce.

Upozornéni

m Kdyz se dotknete nékolika poli¢ek soucasné,
nastaveni se nezméni. M(Zete tak v oblasti
nastavovani utfit pokrmy, které pretekly.

m Ovladaci plosky udrzujte vzdy suché. Vihkost
negativné ovliviiuje jejich funkci.

Ukazatel zbytkového tepla
Spotfebi¢ ma dvoustupfiovy ukazatel zbytkového tepla.

Kdyz se na ukazateli zobrazi H, je spotfebid jesté horky.
Kdyz spotrebi¢ jesté vic vychladne, ukazatel se zméni
na . KdyZ spotfebi¢ dostateéné vychladne, ukazatel
zhasne.

Pfed prvnim pouzitim cs

[N Pfed prvnim pouzitim

Zde je popsano, co musite udélat, nez budete na
spotfebiCi poprvé prfipravovat pokrmy. Nejprve si
prec¢téte bezpednostni pokyny.— "DdleZité
bezpecnostni pokyny" na strané 4

Cisténi spotiebice
Pred prvnim pouzitim spotfebi¢ dikladné vydistéte
vlaznym mycim roztokem.

Zahrejte grilovaci desku Teppan Yaki

Pro odstranéni pachu novoty zahtejte prazdnou Teppan
Yaki na nékolik minut na 200 °C.



cs Obsluha spotfebice

E¥Obsluha spotiebice

V této kapitole je popsané nastaveni spotfebicCe.
V tabulce najdete nastaveni pro rlizné pokrmy.

Zapnuti a vypnuti

Upozornéni: KdyZ je teplota déle nez 20 sekund
nastavena na 0, spotfebi¢ se automaticky vypne.

Zapnuti

Dotknéte se symbolu .

zazni akusticky signal. Sviti ukazatel nad hlavnim
vypinagem. Spotfebi¢ je pfipraveny k provozu.
Vypnuti

Dotykejte se symbolu @, dokud ukazatel nad hlavnim
vypinacem nezhasne.

Spotfebig je vypnuty. Dal sviti ukazatel zbytkového
tepla, dokud spotfebié dostate¢né nevychladne.

Nastaveni teploty

1. Zapnéte spotiebi¢ hlavnim vypinacem.
Na ukazateli teploty sviti Liii.

2. Prejizdéjte po oblasti nastavovani, dokud se na
ukazateli nezobrazi poZzadovana teplota.
Ukazatel zahfivani blika.

m O L LT e
§ 160° °C 2

40° 40°C

Po dosazeni nastavené teploty zazni akusticky signal
a ukazatel zahtivani zhasne. Nyni mlzZete na gril polozit
peceny pokrm.

Upozornéni: Spotfebi¢ provadi regulaci zapinanim
a vypinanim ohtevu. | pfi pouziti nejvyssiho vykonu se
mdze ohfev zapinat a vypinat.

Stupen pro udrzovani teplych pokrm
Gril Teppan Yaki musi byt zapnuty.

V oblasti nastavovani zvolte stupen pro udrzovani
teplych pokrmu .

Udrzovani teploty nepouzivejte pro pfilis velké mnoZstvi
pokrmU. V8echny pokrmy, které chcete udrzovat teplé,
by mély byt v kontaktu s pedici plochou, protoze jinak
vychladnou. Neudrzujte pokrmy teplé pfilis dlouho,
protoze jinak budou vysusené.

Stupen cisténi
Pfi stupni Gisténi o hieje spotfebié na 40 °C. MlZete
nechat odmocdit nedistoty, kdyz date na pedici plochu

trochu vody a myciho prostfedku (maximalné 1 hodinu).
Po uvolnéni nedistot mlzete zacit s ¢isténim.

Vypnuti zadni pecici zony

Pri pfipravé mensiho mnozstvi mlzete pouzit také jen
predni pedici zonu. Zadni pedici zonu mizete pouZzit pro
udrzovani teploty pokrmd.

1. Zapnéte spotiebic.

2. Dotknéte se symbolu Q.
Ukazatel nad symbolem sviti. Zadni pecici zéna je
vypnuta.

Upozornéni: Po pfistim zapnuti spotfebice zlistane toto
nastaveni ulozené. V zakladnich nastavenich to mdzete
zménit.



Obsluha spotfebice cs

Tabulka nastaveni

Udaje v tabulkach jsou orientaéni hodnoty a plati pro
pfedehraty spotfebié. Hodnoty se mohou lisit podle
druhu a mnozstvi peeného pokrmu.

Peceny pokrm polozte na gril az po uplynuti doby

pfedehrati.
Maso/driibez
Peceny pokrm Teplota Doba vareni Mnozstviltloustka Informace
Hovézi steak, medium opeceni 230-240 °C 2-3min. z kazdé strany  cca2cm Napf. vysoky rosténec, svickova, rum-
dalsi peceni 180 °C 5-7 min psteak. Steak je upeceny jako
medium, kdyZ z masa vytéka Stava.
Steak z veprove krkovice, 210-220 °C 15-20 min cca2cm
bez kosti
Veprové medailonky 170-180 °C 13-17 min max. 2 cm Pevné pritlacte na desku, nékolikrat
obratte.
Rizek, veprovy nebo 190-200 °C 10-13 min 0,5-1c¢m Pouzijte dostatecné mnozstvi oleje,
teleci, obalovany aby strouhanka nebyla vysusend
anepripadlila se.
Kriiti steak 210-220 °C 8-15min 1-1,5¢cm
Kufeci prsa 180-190 °C 15-20 min 2,5-3cm
Maso na nudlicky, hovézi 200-210 °C 8-10 min 600-700¢g Nudlicky (driibeziho) masa dobie roz-
nebo veprove, nalozené prostiete, nemely by se dotykat.
Kr(ti prsa na nudlicky 180-190 °C 7-9 min 600-700¢g Nudlicky (driibeziho) masa dobie roz-
prostrete, nemely by se dotykat.
Mleté maso 230-240 °C 9-11 min cca600g
Hamburger 180-190 °C 13-16 min max. 1 cm
Ryby
Peceny pokrm Teplota Doba vareni MnozZstvi/tloustka Informace
Rybi filé 190 az 200 °C 7-10 min ccaz2cm Pouzijte druhy ryb vhodné pro pecent,
napr. lososa, turiaka, morského dasa,
okouna, canddta. Aby se rybi filé
méné prichytavalo, mliZete ho pred
pecenim obalit v mouce. Rybu pecte
nejprve K{zi dol(l a obratte ji pokud
mozno jen jednou.
Steak z lososa 170-180°C 18-20 min cca3dcm
Steak z tundka 190-200 °C 18-20 min cca 3 cm
Garndti 210-220 °C 8-10 min a30g
Zelenina
Peceny pokrm Teplota Doba vareni Mnozstviltloustka Informace
Mrkev, na nudlicky 190 a7 200 °C 6-8 min cca500g
Paprika na nudlicky 200-210°C 4-6 min ccab00g
Lilky, na koleCka 200-210°C 6-8 min cca500g Lilky pred pe¢enim osolte, nechte
30 minut odlezet a osuste.
Cuketa, na kolecka 190-200 °C 6-8 min ccab00g
Cibuloveé krouzky 190-210°C 5-7 min cca 500 g
Zampiony, na plétky 230240 °C 10-12 min cca500 g
Brambory, vareng, na 210-220°C 10-12 min cca 500 g
platky

O
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Détska pojistka

Tipy a triky

10

Pokladejte pfipravované potraviny teprve po zhasnuti
indikatoru nahfivani. To plati rovnéz pfi zvySeni
teploty mezi dvéma pfipravami pokrmu.

Kousky masa, dribeziho a rybiho masa pritisknéte
obraceckou tak, aby celou plochou lezely na pedici
ploSe. Obracejte teprve, kdyz je I1ze snadno od desky
uvolnit, abyste neposkodili vidkna. Jinak mize vytéci
Stava, coz vede k vysuSeni pfipravovanych potravin.
Kousky masa a drabeziho a rybiho masa by se
nemély pfi peCeni dotykat, aby nedoSlo ke ztraté
vody.

Maso pred pfipravou a béhem peceni nepropichujte
nebo nekréjejte, aby nevytekla Stava.

Pfed pecenim maso, drlibez a rybu nesolte, aby
neztratilo vodu a rozpustné Ziviny.

Pred peCenim obalte rybi filé v mouce. Nebude tolik
ulpivat.

Rybi filé obratte podle moznosti pouze jednou.
Nejprve opedte stranu s kizi.

Pouzivejte pouze tuk a oleje vhodné pro pfipravu
pokrmU pfi vysokych teplotach, napf. rafinovany
rostlinny olej nebo rozpusténé maslo.

) Détska pojistka

Aby déti nemohly spotfebié omylem zapnout nebo
zménit nastaveni, je vybaveny détskou pojistkou.

Zapnuti

1. Vypnéte spotrebic.

2. Minimalné 4 sekundy se dotykejte symbolu .
Na cca 10 sekund se rozsviti ukazatel <. Spotfebic
je zablokovany.

Vypnuti

Tak dlouho se dotykejte symbolu &, dokud symbol <o
nezhasne.

Détska pojistka je vypnuta.

Automaticka détska pojistka

Pomoci této funkce se détska pojistka automaticky
aktivuje vzdy po vypnuti spotfebide.

Zapnuti

Zapnuti automatické détské pojistky— "Zdkladni
nastaveni" na strané 13.



[€ Casové funkce

K dispozici jsou 2 rizné casové funkce:

m  Kuchyrisky budik
m Stopky

Kuchynsky budik

Pomoci kuchyriského budiku mlZete nastavit ¢as az
99 minut. Je nezavisly na vSech ostatnich nastavenich.

Nastaveni kuchynského budiku

1. PFi vypnutém spotrebici se jednou dotknéte
symbolu (B, p¥i zapnutém spotiebidi se
symbolu (® dotknéte dvakrat. Sviti ukazatel £L). Na
ukazateli sviti 13 min.
Upozornéni: Kdyz se pfi zapnutém spotrebici
dvakrat dotknete symbolu (®, zapnou se stopky.
2. V oblasti nastavovani nastavte pozadovany &as.
Za nékolik sekund se zacne Cas odmérovat.

Po uplynuti doby

Po uplynuti doby zazni akusticky signal a na ukazateli
blika 10 sekund Jd. Blika ukazatel £).

Dotknéte se libovolného symbolu.
Ukazatelé zhasnou a vypne se signalni ton.

Oprava €asu

Pomoci symbolu (® zvolte kuchyrisky budik a znovu ho
nastavte.

Stopky

Stopky zobrazuji dobu, ktera uplynula od jejich aktivace.

Stopky funguiji jen pfi zapnutém spotfebidi. Pfi vypnuti
spotfebiCe se vypnou také stopky.

Upozornéni: Kdyz ke stopkam zapnete navic
kuchyrisky budik, nastaveni se na 10 sekund zobrazi na
ukazateli timeru. Poté se opét zobrazi stopky.

Zapnuti

1. Dotknéte se symbolu (®.
Na ukazateli se zobrazi Lt

2. Dotknéte se oblasti nastavovani.
Zacne se méfit ¢as. V prlbé&hu prvni minuty se
zobrazuji sekundy, poté minuty. Po 10 sekundéach
ukazatel timeru zhasne a zobrazi se teplota.

3. Pro opétovné zobrazeni ukazatele timeru se
dotknéte symbolu (©.

Vypnuti

1. Dotknéte se symbolu (®.
Zobrazi se ukazatel timeru.
2. Dotknéte se oblasti nastavovani.
Stopky se vypnou. Ukazatel timeru zhasne.

Casové funkce  cs

[B) Automatické vypnuti

Pokud je spotfebi¢ dlouhou dobu zapnuty beze zmény
nastaveni, aktivuje se automatické vypnuti.

Ohrev spotiebiCe se prerusi. Na ukazateli blika stfidave
F B a ukazatel zbytkového tepla H/h.

Jakmile se dotknete libovolné ovladaci ploSky, ukazatel
zhasne. MUzZete provést nové nastaveni.

Za jak dlouho se aktivuje ¢asové omezeni, zavisi na
nastavené teploté (2 az 4 hodiny).

11



cs Blokovani pfi utirani

Gl Blokovani pfi utirani

Pokud budete ovladaci panel otirat b&éhem doby, kdy je
spotrebi¢ zapnuty, mize dojit ke zméné nastaveni.

Aby se tomu zabranilo, je spotfebi¢ vybaveny funkci
blokovani pfi utirani.
Zapnuti

Pfi zapnutém spotfebici se dotknéte symbolu .

zazni akusticky signal. Sviti ukazatel . Ovladaci panel
se na 30 sekund zablokuje. Ovladaci panel mizete utfit,
aniz by se zménila nastaveni.

Upozornéni: Na hlavni vypina¢ se funkce blokovani pfi
utirani nevztahuje. Spotfebi¢ mizete kdykoli vypnout.

Vypnuti

Dotknéte se symbolu .
Blokovani pfi utirani je vypnuté.

12

By Ukazatel spotieby energie

Pomoci této funkce si mizete nechat zobrazit celkovou
spotfebu energie mezi zapnutim a vypnutim spotfebice.

Po vypnuti se na 10 sekund zobrazi spotfeba
v kilowatthodinach, napt. 1,87 kWh.

Presnost ukazatele je mimo jiné zavisla na kvalité napéti
elektrické sité.

) ~
@O & ~ o LLLrrrrrrrrrrrrrrl @ oo
N 40° 5 160° °C

240°C

Ukazatel spotfeby energie pfipadné nemusi byt
aktivovany.— "Zakladni nastaveni" na strané 13



Zakladni nastaveni cs

Zék'&dni nastaveni Zmeéna zakladnich nastaveni

Spotfebi¢ musi byt vypnuty.

Vas$ spotfebi¢ ma rdzna zakladni nastaveni. Tato 1. Zapnéte spotebid.
nastaveni si muzete upravit podle svych viastnich 2. B&hem nasledujicich 10 sekund se cca 4 sekundy
zvyklosti. dotykejte symbolu &, dokud nezazni akusticky

Ukazatel Funkce signal.

cl Resetovani na zakladni nastaveni
I Vypnuté.*
/ Zapnute.
; (DﬁMO\IIIIIIIIIIIIIIIII\
c o Détska pojistka U400 ¢ 1600 °C 240°C
I Automaticka détska pojistka vypnuta.*
; s ; -
' Automaticka détska pojistka zapnutd. Blika stfidavé = a ! a sviti 7.
f Manudlini a automaticka détska pojistka vypnuta. _
3. Dotknéte se symbolu wm tolikrat, dokud se nezobrazi
c2 Akusticky signal pozadovany ukazatel.
i Potvrzujici signal a signdl pfi nespréavném ovladani 4. X %blatstl nastavovani nastavte pozadovanou
vypnuty (signdl hlavniho vypinace zdstava vzdy zapnuty). oanotu.
/ Je zapnuty jen signal pfi nespravném ovladant.
c Je zapnuty jen potvrzujici signdl. PN
3 Jsou zapnuté potvrzujici signal a signal pri nespravném
ovladani. O F m o LIty
40° 5 160° °C 240°C
c3 Ukazatel spotreby energie (Informujte se o napéti sité
u svého dodavatele el. energie.)
I Ukazatel spotfeby vypnuty.” 5. Opakujte krok 3. a 4., dokud nezménite viechna
! Ukazatel spotfeby pfi napéti sité 230 V. pozadovana nastaveni. -
= . s s 6. Cca 4 sekundy se dotykejte symbolu ), dokud
o Ukazatel spotieby pfi napéti sité 220 V. nezazni akusticky signal.
Y Ukazatel spotieby pii napéti sité 240 V. Nastaveni jsou ulozena.
cS Autgmatické vypnuti (S':im yy.ééije nastaveny stupen, Kdy# nechcete zmény ulozit
tim je doba do vypnuti delsi.) o ) . . Lo
— X - Pro opusténi zakladnich nastaveni vypnéte spotfebic
H 2-4 hodiny do vypnut. ; AR N o
u hlavnim vypinaCem. Zmény se neulozi.
i 1-2 hodiny do vypnuti.
c 30-60 minut do vypnuti.
ch Délka signalu timeru
i 10 sekund.*
c 30 sekund.
3 1 minuta.
c Pfipojeni topnych téles
T PFi zapnuti je zadni pecici zona vypnuta.
/ PFi zapnuti jsou zapnuté obé pecici zony.
c Pfi zapnuti z{istava zachované posledni nastaveni pred
vypnutim spotiebice.
cq Demo rezim
I Vypnuté.*
/ Zapnuté. Spotfebic Ize ovlddat, ale nehfeje.

*Zdakladni nastaveni
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cs  Cisténi

I Cisténi

V pripadé peclivé udrzby a cisténi zUstane spotrebic
dlouho pékny a funk&ni. Vysvétlime Vam, jak spravné
udrzovat a Cistit spotfebid.

Vhodné Cistici a oSetfovaci prostfedky obdrzite
u zakaznického servisu nebo v nasem internetovém
obchodé.

AVarovénl' — Nebezpedéi urazu elektrickym
proudem!

Pokud do spotfebice pronikne vihkost, mize to
zpUsobit Uraz elektrickym proudem. Nepouzivejte
vysokotlaké nebo parni gistiCe.

AVarovénl’ — Nebezpeéi popaleni!
Spotfebi se za provozu zahfiva. Pred ¢isténim nechte
spotfebi¢ vychladnout.

AVarovénl’ — Nebezpeci popaleni!

Pokud date na horkou pecici plochu vodu nebo kostky
ledu, stfika voda a vznika para. Nenaklangjte se nad
spotrebi¢. Udrzujte bezpecnou vzdalenost.

Nepouzivejte tyto Cistici prostredky

m Ostré nebo abrazivni Cistici prostfedky

m Cistici prostfedky na bazi kyselin (napf. ocet,
kyselina citronova atd.) se nesmi dostat na ram nebo
ovladaci panel

m Cistici prostfedky obsahujici chlér nebo s vysokym
obsahem alkoholu

m Sprej na gisténi trouby

m Tvrdé, kovové draténky a houby na myti, kartace a
jiné Cistici prostfedky s drsnym povrchem

m  Nové houbové utérky pfed pouZitim dikladné
properte.

Cisténi spotrebice

Cast spotfebice / po- Doporuéené ¢isténi

vrch

Pecici plocha Mastné zbytky odstrarite horkou vodou

amycim prostredkem.

V zévislosti na peceném pokrmu mohou na
pecici ploSe zdstat bélavé skvrny. Odstrarite
je citronovou Stavou nebo octem. Poté
dikladné otfete vihkym hadrem. Citronova
Stava nebo ocet se nesmi dostat do kon-
taktu s ovladacim panelem.

Na silné zneCiSténi pouZijte nas Cistici pro-
stfedek na uslechtilou ocel (objednaci ¢islo
00311499). Pecici plocha se pak bude opét
lesknout.

Na Uporné necistoty naneste pfi studeném
spotrebici nds gel na cisténi grilli (objednaci
¢islo 00463582) a nechte plsobit mini-
mainé 2 hodiny, pfi silném zneCisténi pres
noc. Poté dikladné omyjte a osuste. Ridte
se pokyny na obalu Cisticiho prostredku.

Pecici plocha, pfipe-
¢ené necistoty
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Cast spotiebiée / po- Doporuéené Gisténi

vrch

Rém z uSlechtilé oceli  VyCistéte mékkym, vinkym hadrem a malym
mnozstvim myciho prostredku.
Na silné zne€isténi pouZijte nas Cistici pro-
stfedek na uslechtilou ocel (objednaci ¢islo
00311499). Matna uslechtila ocel tak
Znovu ziska lesk.

VyCistéte mékkym, vinkym hadrem a malym
mnozstvim myciho prostfedku; hadr nesmi
byt prilis mokry. OsuSte mékkym hadrikem.

Ovladacf panel

Spotiebi¢ Cistéte po kazdém pouziti, kdyz vychladne.
Pfipedené zbytky se Spatné odstraniuji.

Hrubé zbytky odstrante stérkou.

K Cisténi teplého spotiebice jsou vhodnéjsi kostky ledu
nez voda, protoze vznika méné teplych stfikancl a pary.

Pred dalSim pouzitim pedlivé odstrarite zbytky Cisticich

prostredkU.

Cisténi teplého spotiebice

1. Vypnéte spotfebi¢. Nechte spotiebié minimalné
15 minut vychladnout.

2. Na pedici plochu dejte kostky ledu nebo vodu.
Striknéte trochu disticiho prostfedku. Nechte
necistoty odmodit.

3. S Cisténim zacnéte teprve tehdy, kdyz se ukazatel
zbytkového tepla zméni z H na h.

Cisténi vychladlého spotiebice

1. Na pedici plochu dejte trochu vody a myciho
prostfedku tak, aby byla mirné pokryta.

2. Zapnéte spotfebi¢. Nastavte stupen ¢isténi. Nechte
nedistoty odmocit (max. 1 hodinu).

3. Po uvolnéni nedistot zadnéte s Cisténim.

iSténi mezi dvojim pec¢enim
Vypnéte spotrebil.
Pomoci stérky pfejedte pfes horkou pedici plochu
4-5 kostkami ledu.
Uvolnéné nedistoty odstrarite stérkou.
Spotfebi¢ znovu zapnéte. Pokrm dejte na gril az
poté, co spotfebi¢ znovu dosahne nastavenou
teplotu.

N = O
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) Co délat v pFipadé
poruchy?

AVarovénl' — Nebezpeéi urazu elektrickym
proudem!

Neodborné opravy jsou nebezpecné. Opravy smi
provadét pouze nami vySkoleny servisni technik. Pokud
je spotrebi¢ poskozen, vytahnéte sitovou zastréku nebo
vypnéte pojistku v pojistkové skfini. Zavolejte
zakaznicky servis.

Ukazatel
Zadny

Chyba
Prerusené napajeni.
Ovladaci ploSka je mokrd nebo na ni lezi néjaky

predmét.
Chyba spotrebice

VSechny ukazatele bli-
kaji
FO/FR/FT

FZ Grilovali jste del$f dobu s vysokym vykonem.
Kv(li ochrané elektroniky se predni pedici zona
vypnula.

FH | pres vypnuti v ddsledku = 2 se elektronika

dale zahfivala. Proto se spotfebic vypnul.

Varovani: V blizkosti ovladaciho panelu se
nachdzi horky predmét. Hrozi prehrati elektro-
niky.

V blizkosti ovladaciho panelu se nachdzi horky
predmét. Kvdli ochrang elektroniky se spotfe-
bi€ vypnul.

Spotrebic byl v provozu pfilis dlouho a vypnul
se.

Je zapnuty rezim demo

Stfidavé blika F 5

a teplota. Zni akusticky
signal.

F 5 a akusticky signal

Fa

o€ Spotiebic nehieje.

E-hlaseni na ukazatelich

Pokud se na ukazatelich zobrazi chybové hlaseni s
pismenem “E”, napf. E0O111, spotfebi¢ vypnéte a opét
zapnéte.

Pokud se jednalo o jednorazovou zavadu, ukazatel
zhasne. Pokud se chybové hlaseni zobrazi znovu,
kontaktujte zakaznicky servis a uvedte pfesné chybové
hlaseni.

Co délat v pfipadé poruchy? cs

Jestlize se vyskytne porucha, ¢asto se jedna jen
o mali¢kost. Nez zavolate servis, vénujte pozornost
pokyndm uvedenym v tabulce.

Elektronika spotfebiCe je umisténa pod ovladacim
panelem. V duUsledku riznych pficin mize teplota v této
oblasti silné stoupnout.

Aby se elektronika neprehrala, spotfebic se v pfipadé
potfeby automaticky vypne. Zobrazi se stfidavé
ukazatel FZ nebo F4 a ukazatel zbytkového tepla H
nebo h.

Opatieni

Zkontrolujte domovni pojistku spotfebice. Na jinych elektrickych spotrebi-
¢ich zkontrolujte, zda nedoslo k vypadku elektrického proudu.

Osuste ovladaci ploSku nebo odstrante predmét.

Spotrebi vypnéte a znovu zapnéte. Pokud se ukazatel zobrazi znovu,
zavolejte zakaznicky servis.

Pockejte, dokud elektronika dostatecné nevychladne. Dotknéte libovolné
ovlddaci plosky. i~ £ zhasne.

Pockejte, dokud elektronika dostatecné nevychladne. Dotknéte libovolné

ovlddaci plosky. F 4 zhasne.
Odstrante predmét. Chybovy ukazatel zhasne.

Odstrante pfedmét.Pockejte, dokud elektronika dostatecné nevychladne.
Dotknéte libovolné ovladaci plosky. ~ 5 zhasne.

Spotrebi¢ znovu zapnéte.

Vypnéte rezim demo: Na 30 sekund odpojte spotfebic od elektrické sité
(vypnéte domovni pojistku nebo jistiC v pojistkove skfirice). BEhem dalSich
3 minut se dotknéte libovolné ovladaci plosky. Rezim demo se vypne.

15



cs Zakaznicky servis

Zakaznicky servis

Potfebuje-li vas spotfebi¢ opravu, obratfte se na nas
servis. Vzdy najdeme vhodné feseni, aby nedochazelo
ke zbytecnym vyjezdlm servisnich technikd.

Cislo vyrobku a vyrobni &islo

Pri telefonatu uvedte &iselné oznaceni vyrobku (E-Nr.)
a vyrobni Cislo (FD-Nr.), abychom vam mohli poskytnout
kvalifikovanou pomoc. Typovy §titek s témito Cisly
najdete na spodni strané spotrebice.

@ | E-Nr: FD: ZNr: |

Type:

Abyste je v pfipadé potfeby nemuseli dlouho hledat,
mdzete si Udaje svého spotrebice a telefonni ¢islo
servisu poznamenat zde.

C. vyrobku (E-Nr.) Vyr. &. (FD-Nr.)

Zakaznicky servis

Mgjte na paméti, ze navstéva servisniho technika neni
v pfipadé chybné obsluhy bezplatna ani béhem zarucéni
doby.

Kontaktni udaje vSech zemi pro nejbliz8i zakaznicky
servis najdete zde, fipadné v pfilozeném seznamu
zékaznickych servisu.

Objednavka opravy a poradenstvi pfi poruchach
CzZ 251.095.546

Duveérujte kompetentnosti vyrobce. Tim si zajistite, Ze
oprava bude provedena vyskolenymi servisnimi
techniky, ktefi maji k dispozici originalni nahradni dily
pro vas spotrebid.
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sk Pouzivanie podla prikazov

B3 Pouzivanie podra prikazov

Tento navod si starostlivo precitajte. Len
potom mdZete spotrebi¢ obsluhovat bezpecne
a spravne. Navod na pouzivanie a montazny
navod si odlozte na neskorSie pouzitie alebo
pre nasledujuceho vlastnika spotrebica.

Po vybaleni spotrebi¢ preskusajte. Ak sa
spotrebic€ pri preprave poskodil, nepripajajte
ho.

Spotrebi¢ mbdze pripojit len opravneny
odbornik. Pri Skodach spésobenych
nespravnym pripojenim zanika narok na
zaruku.

Tento spotrebic je urCeny len na pouzivanie

v domacnosti. Spotrebi¢ pouzivajte len na
pripravu jedal a napojov. Na postup varenia sa
musi dohliadat. Na kratkodoby postup varenia
sa musi nepretrzite dohliadat. Spotrebi&
pouzivajte iba v uzavretych priestoroch.

Tento spotrebi¢ je ureny na pouzitie do
maximalnej nadmorskej vysky 2000 m.

Nepouzivajte nevhodné ochranné zariadenia
alebo detsku ochrannu mriezku. M6zu viest
k nehodam.

Tento spotrebi€ nie je urCeny na prevadzku
s externymi spinacimi hodinami alebo
dialkovym ovladanim.

Tento spotrebi¢ mozu pouzivat deti starsie ako
8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo osoby s nedostato¢nymi skisenostami
a/alebo vedomostami iba vtedy, ak su pod
dozorom osoby, ktora zodpoveda za ich
bezpecnost alebo ak fiou boli poucené

0 bezpecnej obsluhe spotrebic¢a a porozumeli
nebezpeCenstvam vyplyvajucim z tohto
pouzivania.

Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a
uzivatelsku udrzbu nesmu vykonavat deti, iba

ak su starSie ako 15 rokov a su pod dozorom.

Deti mladSie ako 8 rokov sa musia zdrziavat
v bezpecnej vzdialenosti od spotrebi¢a a
privodného kabla.
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Délezité bezpeénostné
upozornenia

Montaz tohto spotrebica vykonajte podl'a
prilozeného navodu na montaz.

/\ Varovanie — Nebezpeéenstvo poziaru!

= Horuci olej a tuk sa m6zu rychlo vznietit.
Horuci olej a tuk nikdy nenechavajte bez
dozoru. Ohen nikdy nehaste vodou. Vypnite
varnu zonu. Plamen opatrene zahaste
pokrievkou, hasiacou dekou alebo
podobne.

m Spotrebic je velmi horuci, horlavé materialy
sa mozu vznietit. Horlavé
predmety (napr. plechovky sprejov, Cistiace
prostriedky) neuskladnujte a nepouzivajte
na spotrebici alebo v jeho bezprostrednej
blizkosti. Na spotrebi¢ alebo do spotrebica
nikdy neodkladajte horfavé predmety.

/\ Varovanie — Nebezpeéenstvo popalenia!

= Pristupné Casti sa pocas prevadzky
rozhorucia. Nikdy sa nedotykajte horucich
Casti. Deti drzte v bezpeclnej vzdialenosti.

= SpotrebiC zostava aj po vypnuti dIhSi Cas
horuci. Nedotykajte sa spotrebi¢a dovtedy,
kym blika ukazovatel zvySkového tepla.

/\ Varovanie — Nebezpeéenstvo zasahu

elektrickym prudom!

= Na horucich Castiach spotrebic¢a sa mbze
kablova izolacia od elektrickych spotrebiCov
roztavit. Nikdy nenechajte pripajaci kabel
spotrebi¢a v kontakte s horucimi Sastami
spotrebica.

= Vniknuta vihkost moze spdsobit Uraz
elektrickym prudom. Nepouzivajte
vysokotlakovy Cisti¢ alebo parny Cistic.

= PosSkodeny spotrebi¢ mbze spdsobit
poranenie elektrickym prudom. PoSkodeny
spotrebiC nikdy nezapinajte. Vytiahnite
siefovu zastréku alebo vypnite poistku v
poistkovej skrini. Zavolajte zakaznicky
servis.

= Neodborné opravy su nebezpecné. Opravy
smie vykonat len nami vyskoleny technik
zakaznickeho servisu. Ak je spotrebic
poskodeny, vytiahnite zastréku z elektriny
alebo vypnite poistku v poistkovej skrini.
Zavolajte zakaznicky servis.



Pri¢iny poskodenia

Plocha na pecenie z uslachtilej ocele je robustna

a hladka, ¢asom vSak nadobudne stopy po pouzivani,
rovnako ako dobra panvica. Toto vS§ak neobmedzi jej
pouzivanie. Mierne ZIté sfarbenie plochy na pecdenie

z uSlachtilej ocele je normalne.

Pozor!

m Skrabance alebo ryhy na ploche na pecenie: Na
ploche na pecCenie nikdy nekrdjajte nozom. Na
obracanie potravin pouzivajte dodanu obracacku.
Obracackou nikdy neudierajte po ploche na
pecenie.

m Ak na sklokeramicky panel alebo kryt spadnu tvrdé
alebo ostré predmety, mozu sa poskodit.

m Sklokeramicky kryt: Sklokeramicky kryt polozte na
spotrebi¢ az po jeho Uplnom vychladnuti. Spotrebi¢
nikdy nezapinajte s nasadenym krytom. Kryt
nepouzivajte ako odkladaciu plochu alebo ako
plochu na udrziavanie teploty.

PriCiny poSkodenia sk

EJOchrana Zivotného
prostredia

V tejto kapitole najdete informacie o Uspore energie
a likvidacii spotrebica.

Tipy na usporu energie

m Spotrebi¢ predhrievajte len dovtedy, kym sa
nedosiahne pozadovana teplota.

m VyuZite moznost pripravy malych mnozstiev len na
prednej alebo zadnej varnej zone.

m Pouzite okraj plochy na pecenie na udrziavanie
teploty prave pripraveného jedla, kym sa dalSie jedlo
pripravuje v strede plochy.

m V&as prepnite na nizSiu teplotu.

m Zvolte vhodnu teplotu. Prili§ vysokou teplotou
plytvate elektrickou energiou.

m Vyuzite zvySkové teplo Teppan Yaki. Pri dlh§om &ase
pripravy vypnite spotrebi¢ uz 5 - 10 minut pred
skoncenim Casu pripravy.

Ekologicky zlikvidujte odpad

Obal zlikvidujte v sulade s ochranou Zivotného
prostredia.

Tento spotrebic je v sulade s eurdpskou
E Smernicou 2012/19/EU tykajucou sa
elektrickych a elektronickych spotrebi¢ov
mmmm (€lekiricky a elektronicky odpad - WEEE).
Smernica stanovuje platny rdmec pre spatny
odber a recyklaciu starych spotrebicov, platny v
EU.
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sk Oboznamenie sa so spotrebiom

& Oboznamenie sa so
spotrebicom

V tejto kapitole vam objasnime indikatory a ovladacie
prvky. Okrem toho sa zoznamite s réznymi funkciami
vasho spotrebica.

Vas novy Teppan Yaki

C. Oznadenie

1 Sklokeramicky kryt
2 Plocha na pecenie
3 Ovladaci panel

Ovladaci panel

Ukazovatele Ukazovatele

. Spotrebi¢ je zapnuty kWwh Indikdtor spotreby energie
O Ochrana pri utieranf OO0 Teplota/cas trvania

i Indikator rozohrievania JA Kuchynsky budik

HiR ZvySkove teplo min Cas trvania

=0 Detské poistka O Stopky



Ukazovatele

G Teplota
8] Zadna ohrievacia zona vypnuta

Ovladacie plochy
@

Zapnutie spotrebica

& Zapnutie blokovania pri utierani/detskej poistky
e Zapnutie stupria Gistenia

fff Zapnutie stupna na udrZiavanie teploty
0]]240° Nastavenie teploty

Vypnutie zadnej ohrievacej zony
® Zapnutie kuchynského budika/stopiek

Ovladacie plochy
Ked sa dotknete symbolu, prislusna funkcia sa aktivuje.

Upozornenia

m Ked sa dotknete viacerych poli suCasne, nastavenia
zostanu nezmenené. Tak mdzete utriet vykypené
jedlo v oblasti nastavenia.

m Ovladacie plochy udrziavajte vzdy suché. Vlhkost ma
negativny vplyv na jeho funkciu.

Ukazovatel zvyskového tepla

Spotrebi¢ ma dvojstupriovy ukazovatel zvySkového
tepla.

Ak sa na ukazovateli objavi H, spotrebi¢ je ete horuci.
Ak sa spotrebi¢ viac ochladi, ukazovatel sa zmeni na +.

Ked' je spotrebi¢ dostatoéne vychladnuty, ukazovatel
zhasne.

Pred prvym pouzitim sk

EYPred prvym pouzitim

Tu sa dozviete, ¢o musite urobit, prv nez zacnete prvy
raz pripravovat jedlo vo svojom spotrebici. Najprv si
precitajte bezpednostné upozornenia.— "Déblezité
bezpecnostné upozornenia” na strane 18

Cistenie spotrebic¢a

Pred prvym pouzitim spotrebi¢ dékladne vydistite
vlaznou vodou.

Teppan Yaki grilovaciu dosku zahrejte

Na odstranenie vone novoty zahrievajte prazdnu
Teppan Yaki niekolko minut pri teplote 200°C.
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sk Obsluha spotrebica

E¥Obsluha spotrebica

V tejto kapitole sa dozviete, ako nastavite vas

spotrebi¢. V tabulke najdete nastavenia pre rézne jedla.

Zapnutie alebo vypnutie

Upozornenie: SpotrebiC sa automaticky vypne, ked' je
teplota dlhsie ako 20 sekund nastavena na 0.

Zapnutie

Dotknite sa symbolu .

Zaznie signal. Indikator nad hlavnym vypinaCom svieti.
Spotrebi¢ je pripraveny na pouzitie.

Vypnutie

Dotykajte sa symbolu (D dovtedy, kym ukazovatel nad
hlavnym vypinacom nezhasne.

Spotrebi¢ je vypnuty. Indikator zvysSkového tepla svieti
dalej, kym nie je spotrebi¢ dostatocne vychladnuty.

Nastavenie teploty

1. Spotrebi¢ zapnite hlavnym vypinacom.
Na ukazovateli teploty svieti {iiiL.

2. Prechadzajte prstom po oblasti nastavenia, kym sa
na ukazovali neobjavi poZadovana teplota.
Indikator rozohrievania blika.

m O L LT e
§ 160° °C 2

40° 40°C

Ked je nastavena teplota dosiahnuta, zaznie signal a
indikator rozohrievania zhasne. Teraz mozete poloZit
potravinu.

Upozornenie: Spotrebi¢ sa reguluje zapinanim a
vypinanim ohrevu. Aj pri najvy§som vykone sa ohrev
mdbze zapnuf alebo vypnut.

Stupen na udrziavanie teploty potravin

Gril Teppan Yaki musi byt zapnuty.

V oblasti nastavenia zvolte stupen na udrziavanie
teploty potravin fii.

Udrziavanie teploty nevolte pre prilis velké mnoZstva
pokrmov. VSetky potraviny, ktoré sa maju udrziavat
teplé, by mali byt v styku s plochou na pedenie,

v opacnom pripade vychladnu. Jedla neudrziavajte
teplé prili$ dlho, mohli by vyschnut.
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Stupen Cistenia

Na stupni &istenia 5 sa spotrebié rozohreje na 40 °C.
Ked na plochu na pecenie date trocha vody

a umyvacieho prostriedku, znedistenia mozete nechat
odmocit (maximalne 1 hodinu). Po uvolneni necistot
mozete zacat s Cistenim.

Vypnutie zadnej ohrievacej zény

Na pripravu malych mnozstiev mézete pouzivat len
prednu ohrievaciu zénu. Zadnu ohrievaciu zonu mdzete
pouzit na udrzZiavanie teploty.

1. Spotrebi zapnite.

2. Dotknite sa symbolu H.
Indikator nad symbolom svieti. Zadna ohrievacia
zéna je vypnuta.

Upozornenie: Ked spotrebi¢ dalsi raz zapnete, toto
nastavenie zostane ulozené. V zakladnych nastaveniach
to moézete zmenit.



Obsluha spotrebica sk

Tabul'ka nastaveni

Udaje v tabulkéch su orientadné hodnoty a platia pre
predhriaty spotrebi¢. Hodnoty sa mbézu v zavislosti od
druhu a mnozstva potravin liSit.

Potravinu polozte az po uplynuti ¢asu predhrievania.

Méaso/hydina

Potravina Teplota Cas peéenia Mnozstvo/hrubka Informacia
Hovédzi steak, medium  opiect 230 - 240 °C 2 - 3 min. zkazdej strany cca 2 cm Napr. entrecote, steak z filé, ramps-
Aermdl Tl}e o e tek. Steak je stredne prepeceny
piect dalej 180 °C o= /min (medium), ked na povrchu vyteka
Stava.
BravCovy steak, bez kosti 210-220 °C 15-20 min cca2cm
Bravcové medailoniky 170-180°C 13-17 min max. 2 cm Pevne pritlacit na dosku, viackrat
obratit.
Rezne, bravcové alebo 190-200 °C 10-13 min 05-1cm Pouzite dostatok oleja, aby panada
telacie, obalované nevyschla a nespalila sa.
Morcaci steak 210-220°C 8-15min 1-15cm
Filé z kuracich prs 180-190 °C 15-20 min 2,5-3cm
Pasiky masa/soté, hovd-  200-210°C 8-10min 600-700¢g Pasiky masa/hydiny dobre rozdelte,
dzie alebo bravcove, mari- nemali by sa navzajom dotykat.
nované
Pasiky morc¢acich prs 180-190 °C 7-9min 600-700¢g Pasiky masa/hydiny dobre rozdelte,
nemali by sa navzajom dotykat.
Mleté médso 230-240°C 9-11min cca 600 g
Hamburger 180-190 °C 13-16 min max. 1 cm
Ryby
Potravina Teplota Cas pecenia Mnozstvo/hrubka Informacia
Rybie filé 190-200°C 7 - 10 min. cca2cm Pouzivajte na peCenie vhodnych dru-
hov ryb, napr. losos, tuniak, morsky
Cert, ostriez, zubac. Aby sa rybie filé
silno neprilepili, pred pecenim ich
mozete obalit v muke. Zacnite
s pecenim na strane s kozZou a podla
moznosti obrdtte iba jedenkrat.
Steak z lososa 170-180°C 18-20 min cca 3 cm
Steak z tuniaka 190-200 °C 18-20 min cca3cm
Krevety 210-220°C 8-10 min a30g
Zelenina
Potravina Teplota Cas peéenia Mnozstvo/hrubka Informacia
Karotka, palicky 190-200 °C 6 - 8 min. ccab00g
Pasiky papriky 200-210°C 4-6 min ccab00g
Baklazany, platky 200-210°C 6-8 min ccab00g Baklazany pred pecenim posolte
a nechajte stat a vysusit
cca 30 mindt.
Cuketa, platky 190-200 °C 6-8 min ccab00g
Kolieska cibule 190-210°C 5-7 min cca 500 g
Sampiiony, plétky 230-240°C 10-12 min ccab00g
Zemiaky, varené, platky  210-220 °C 10-12 min cca 500 g
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Detska poistka

Tipy a triky
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Potravinu, ktoru chcete grilovat, polozte na gril az
vtedy, ked ukazovatel rozohrievania zhasne. To plati
aj pri zvySeni teploty medzi dvomi grilovaniami.
Pritladte obracackou na plochu na pecenie kusky
masa, hydiny a ryb. Otodte ich az vtedy, ked sa
[ahko uvolfiuju z platne, aby sa vlakna neporusili.
V opac¢nom pripade moze vytiect tekutina, ¢o vedie
k vysuSeniu grilovanych potravin.

Kusky masa, hydiny a ryb by sa pri peCeni nemali
dotykat, aby si navzajom nevytiahli tekutinu.

Pocas grilovania maso nerezte a nepichajte don, aby
sa zabranilo vytekaniu jeho Stavy.

Kusky masa, hydiny a ryb nesolte pred pe&enim,
aby sol z masa nevytiahla vodu a rozpustné Ziviny.
Rybie filé mozno pred pe&enim obalit v muke.
Neprichytia sa tak silno na plochu na pecenie.
Rybie filé podla mozZnosti obratte iba raz. Najprv
opecte stranu s kozou.

Pouzivajte len oleje alebo tuky vhodné na pecenie,
ktoré mozno zohriat na vysoku teplotu,

napr. rafinované rastlinné oleje alebo roztopené
maslo (precistené maslo).

) Detska poistka

Vas spotrebi¢ je vybaveny detskou poistkou, aby ho
deti nemohli nedopatrenim zapnut.

Zapnutie

1. Vypnite spotrebid.

2. Dotykajte sa symbolu & minimalne 4 sekundy.
Ukazovatel <0 svieti asi 10 sekund. Spotrebic je
zablokovany.

Vypnutie

Dotykajte sa symbolu & dovtedy, kym symbol <o
nezhasne.

Detska poistka je vypnuta.

Automaticka detska poistka

Touto funkciou sa detska poistka aktivuje vzdy
automaticky, ked spotrebi¢ vypnete.

Zapnutie

Zapnite automaticku detsku poistku.— "Zakladné
nastavenie" na strane 27



[€ Casové funkcie

Existuju 2 rézne &asové funkcie:

m  Kuchynsky budik
m Stopky

Kuchynsky budik

Pomocou kuchynského budika mbzete nastavit ¢as do

99 minut. Je nezavisly od vSetkych ostatnych nastaveni.

Nastavenie kuchynského budika

1. Ked je vypnuty spotrebi¢, dotknite sa jedenkrat
symbolu (B, ked je spotrebi& zapnuty, dotknite sa
symbolu (® dvakrat. Ukazovatel £\ svieti. Na
ukazovateli svieti L min.

Upozornenie: Ked je spotrebi zapnuty,
jednorazovym dotykom symbolu (® sa zapnu
stopky.

2. Pozadovany Cas nastavte v oblasti nastavenia.

Po niekolkych sekunddach sa za¢ne odpocitavat ¢as.

Po uplynuti ¢asu

Po uplynuti Casu zaznie zvukovy signal na ukazovateli
a bude 10 sekund blikat 0. Blika indikétor L.

Dotknite sa lubovolného symbolu.
Indikatory zhasnu a zvukovy signal prestane zniet.

Uprava éasu

Pomocou symbolu (® vyberte kuchynsky budik
a nastavte ho nanovo.

Stopky
Stopky ukazuju Cas, ktory uplynul od aktivacie stopiek.

Stopky pracuju iba vtedy, ked' je spotrebi¢ zapnuty. Ked
sa spotrebi¢ vypne, spolu s nim sa vypnu aj stopky.

Upozornenie: Ak sa stopky dodatocne zapnu ku
kuchynskému budiku, zobrazi sa nastavenie na

10 sekund na ukazovateli Casovaca. Potom sa budu
opét zobrazovat stopky.

Zapnutie

1. Dotknite sa symbolu (.
Na ukazovateli sa zobrazi {iiJ.

2. Dotknite sa oblasti nastavenia.
Spusti sa zaznam Casu. V priebehu prvej minudty sa
zobrazuje ¢as v sekundach, potom v mindtach. Po
10 sekundach ukazovatel ¢asovaca zhasne
a zobrazi sa teplota.

3. Ked chcete ukazovatel ¢asovaca znova zobrazit,
dotknite sa symbolu (©.

Vypnutie

1. Dotknite sa symbolu (®.
Zobrazi sa ukazovatel ¢asovaca.
2. Dotknite sa oblasti nastavenia.
Stopky sa vypnu. Ukazovatel Casovaca zhasne.

Casové funkcie sk

[B) Automatické vypnutie

Ak je spotrebi¢ zapnuty dihsi ¢as bez zmeny
nastavenia, aktivuje sa automatické vypnutie.

Ohrev spotrebiCa sa prerusi. Na ukazovateli varnej zony
blikaju striedavo F & a ukazovatel zvyskového
tepla H/h.

Ked sa dotknete lubovolnej ovladacej plochy, indikator
zhasne. MbZete znova vykonat nastavenie.

Kedy sa aktivuje ¢asovy limit, zavisi od nastavene;j
teploty (2 az 4 hodiny).
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sk Ochrana pri utierani

[€lOchrana pri utierani

Ak utierate ovladaci panel, ked je spotrebi¢ zapnuty,
moze dojst k zmene nastaveni.

Aby sa tomu predislo, vas spotrebi¢ ma funkciu
ochrany pri utierani.

Zapnutie
Na zapnutom spotrebidi sa dotknite symbolu .

Zaznie signdl. Ukazovatel [ svieti. Ovladaci panel je na
30 sekund zablokovany. Ovladaci panel mozete utriet
bez toho, aby ste zmenili nastavenia.

Upozornenie: Hlavny vypinac¢ je z funkcie ochrany pri
utierani vyfiaty. Spotrebi¢ mdZete kedykolvek vypnut.
Vypnutie

Dotknite sa symbolu .
Ochrana pri utierani je vypnuta.
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B¥Indikator spotreby energie

Pomocou tejto funkcie mdzete zobrazit celkovu
spotrebu energie medzi zapnutim a vypnutim
spotrebica.

Po vypnuti sa bude 10 sekund zobrazovat hodnota
spotreby v kilowatthodinach, napr. 1,87 kWh.

Presnost zobrazovanej hodnoty je okrem iného zavisla
od kvality napéatia danej elektrickej siete.

T (=C] ‘
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Indikator spotreby energie pravdepodobne nie je
aktivovany.— "Zakladné nastavenie" na strane 27



Bl Zzakladné nastavenia

Vas spotrebi¢ ma rézne zakladné nastavenia. Tieto
nastavenia si mézete upravit podla vlastnych potrieb.

Indikator Funkcia

cl Obnovenie zakladnych nastaveni
T Vypnuté.*
/ Zapnute.
ci Detska poistka
I Automatickd detska poistka vypnutd.*
/ Automaticka detska poistka zapnuta.
f Manudlna a automatickd detska poistka vypnuta.
cc Zvukovy signal
H Potvrdzuijtci signdl a signal chybnej obsluhy st vypnuté
(signal hlavného vypinaCa vzdy zostéva zapnuty).
! Zapnuty je len signal chybnej obsluhy.
c Zapnuty je len potvrdzuijtci signal.
3 Potvrdzuijtci signdl a signal chybnej obsluhy su zapnuté.*
c3 Indikator spotreby energie (Podrobnosti o siefovom
napati si vyziadajte od svojho dodavatela elektrickej
energie.)
I Indikator spotreby vypnuty.*
/ Indikator spotreby pri sietovom napati 230 V.
3 Indikator spotreby pri sietovom napéti 220 V.
Y Indikator spotreby pri sietovom napati 240 V.
cS Automatické vypnutie (Cim vyssi stupen je nasta-
veny, tym dlhsi je ¢as do vypnutia.)
I 2 - 4 hodiny do vypnutia.*
/ 1 - 2 hodiny do vypnutia.
c 30 - 60 mindt do vypnutia.
ch Trvanie signalu uplynutia ¢asu nastaveného na ¢aso-
vaci
i 10 sekund*
c 30 sekund.
3 1 mintta
c Pripojenie ohrevnych telies
I Pri zapnuti je zadnd ohrievacia zona vypnuta.
/ Pri zapnuti su obidve ohrievacie zony zapnuté.*
c Pri zapnuti zostane zachované posledné nastavenie pred
vypnutim spotrebica.
cH Demonétraény rezim
H Vypnuté.*
/ Zapnuté. Spotrebic¢ sa moze obsluhovat, ale nehreje.

*Zdkladné nastavenie

Zakladné nastavenie sk

Zmena zakladnych nastaveni
Spotrebi¢ musi byt vypnuty.

1. Spotrebi¢ zapnite.

2. V priebehu nasledujtcich 10 sekind sa symbolu &
dotykajte asi 4 sekundy, kym nezaznie akusticky
signal.

m O LI E Tl
40°  § 160° °C 240°C

c a i striedavo blikaju a {7 svieti.

=
|

Symbol & viackrat stlaajte, kym sa neobjavi
pozadovany ukazovatel.
V oblasti nastaveni nastavte pozadovanu hodnotu.
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5. Krok 3 a 4 opakujte, kym pozadované nastavenia
nebudu zmenené.

6. Dotykajte sa symbolu & asi 4 sekundy, kym
nezaznie akusticky signal.

Nastavenia su ulozené.

Neulozenie zmien

Zakladné nastavenie opustite vypnutim spotrebica
hlavnym vypinacom. Zmeny sa neulozia.
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sk  Cistenie

[ Cistenie

Pri starostlivom oSetrovani a ¢isteni zostane vas
spotrebi¢ dlho pekny a funk&ny. Tu vam vysvetlime, ako
spravne oSetrovat a Cistit vas spotrebic.

Vhodné Cistiace a oSetrovacie prostriedky si mbzete
objednat prostrednictvom zakaznickeho servisu alebo
v naSom on-line obchode.

AVarovanie — Nebezpeéenstvo zasahu elektrickym
prudom!

Vniknuta vihkost mdze spdsobit Uraz elektrickym
prudom. Nepouzivajte vysokotlakovy &isti¢ alebo parny
gistic.

AVarovanie — Nebezpecenstvo popalenia!
Spotrebi¢ sa pocas prevadzky rozpali. Pred Cistenim
nechajte spotrebi¢ vychladnut.

AVarovanie — Nebezpecenstvo popalenia!

Ked date vodu alebo kocky fadu na hortcu plochu na
pecenie, zacnu prskat a tvori sa vodna para.
Nenahynajte sa nad spotrebi&. Dodrziavajte
bezpecnostnu vzdialenost.

Nevhodné ¢gistiace prostriedky

m Abrazivne alebo ostré Cistiace prostriedky

m Zabrante, aby sa Cistiace prostriedky s obsahom
kyselin (napr. ocot, kyselina citronova atd.) dostali
na ram alebo na ovladaci panel

m Cistiace prostriedky s obsahom chléru a vysokym
obsahom alkoholu

m Sprej na rdry

Tvrdé Spongie, kefky alebo abrazivne vankuSiky

m  Nové Spongiové utierky pred pouzitim dékladne
premyte.

Cistenie spotrebica

Cast spotrebiéa/po-  Odporiéané éistenie

vrch

Plocha na pecenie ZvySky s obsahom tuku odstrante horticou

vodou a umyvacim prostriedkom.

V zdvislosti od pripravovanej potraviny mozu
na ploche na pecenie zostat belavé Skvrny.
QOdstrante ich citrénovou Stavou alebo
octom. Potom dokladne navlhko utrite. Cit-
ronova Stava alebo ocot nesmu prist do kon-
taktu s ovladacim panelom.

Plocha na pecenie, pri-  Pri silnom znecisteni pouZite nas Cistiaci pro-
palené necistoty striedok na nehrdzavejucu ocel (obj. Cislo
00311499). Plocha na pecenie tak znova
ziska svoj lesk.
Tazko odstranitené nedistoty natrite na stu-
denom spotrebici nasim gélovym Cisticom
grilov (obj. ¢islo 00463582) a nechajte
p6sobit min. 2 hodiny, pri silnom znecisteni
cez noc. Potom dokladne oplachnite
a osuste. Dodrziavajte pokyny uvedené na
obale Cistiaceho prostriedku.
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Cast spotrebica/po-  Odporiéané &istenie

vrch

Rém z nehrdzavejlcej  VyCistite mékkou, vihkou handrickou

ocele a malym mnozstvom umyvacieho pro-
striedku.

Pri silnom znecisteni pouZite nas Cistiaci pro-
striedok na nehrdzavejucu ocel (obj. Cislo
00311499). Plocha na pecenie tak znova
ziska matny lesk nehrdzavejlcej ocele.

Vycistite makkou, vinkou handrickou

a malym mnozstvom umyvacieho pro-
striedku, handricka nesmie byt prili§ mokra.
Osuste mékkou utierkou.

Ovlddaci panel

Vycistite spotrebi¢ po kazdom pouziti, ked je
vychladnuty. Pripalené zvysky sa daju len tazko
odstranit.

Odstrante hrubé zvySky Skrabkami.

Kocky ladu sa lepSie hodia na Cistenie teplého
spotrebiCa ako voda, pretoze menej striekaju a vytvara
sa menej vodnej pary.

Pred dal$im pouzitim starostlivo odstrante zvySky
z Cistenia.

Cistenie teplého spotrebica

1. Vypnite spotrebi€. Nechajte minimalne 15 minut
vychladnut!

2. Na plochu na pec&enie dajte kocky ladu alebo vodu.
Pridajte trochu umyvacieho prostriedku. Necistoty
nechajte odmocdit.

3. S Cistenim zacnite az vtedy, ked ukazovatel
zvySkového tepla prejde z H na h.

Cistenie vychladnutého spotrebi¢a

1. Na plochu na pecéenie dajte trochu vody
a umyvacieho prostriedku, aby bola mierne zakryta.
2. Spotrebi¢ zapnite. Nastavte stupen Cistenia.
Necistoty nechajte odmocit (max. 1 hodinu).
3. Po uvolneni neCistdt zaCnite s Cistenim.

Priebezné Cistenie medzi jednotlivymi procesmi

pecenia

1. Vypnite spotrebid.

2. 4 -5 kociek ladu posuvajte stierkami po horucej
ploche na pedenie.

3. Uvolnené nedistoty odstrarite stierkami.

4. Spotrebi¢ opat zapnite. Po polozeni jedal pockajte,
kym spotrebi¢ znova dosiahne nastavenu teplotu.



Poruchy, ¢o robit?

AVarovanie — Nebezpeéenstvo zasahu elektrickym
prudom!

Neodborné opravy su nebezpecné. Opravy smie
vykonat len nami vyskoleny technik zakaznickeho
servisu. Ak je spotrebi¢ posSkodeny, vytiahnite zastréku
z elektriny alebo vypnite poistku v poistkovej skrini.
Zavolajte zakaznicky servis.

Indikator
Ziadne

Chyba
Napéjanie je prerusené.

VSetky indikatory bli-
kaju
FO/FEIFT

Ovladacia plocha je je mokréa, alebo sa na nej
nachadza nejaky predmet.

Chyba spotrebica

e DIh&i das sa grilovalo na vy$som vykone. Na
ochranu elektroniky sa prednd ohrievacia varna
zona vypla.

FYy Napriek vypnutiu pomocou = ' sa elektronika

zahrievala aj nadalej. Preto sa spotrebiC vypol.

F 5 ateplota striedavo  Varovanie: Hortici predmet sa nachadza
blikajd. Pocut zvukovy Vv blizkosti ovlddacieho panela. Hrozi, Ze sa
signal. elektronika prehreje.

F 5 azvukovy signal
cieho panela. Z dovodu ochrany elektroniky sa
spotrebic vypne.

FE

£ Spotrebi¢ nehreje  Je zapnuty demo rezim

Chybové hlasenie na displeji

Ked sa na displeji s ukazovatelmi zobrazi chybové
hlasenie ozna&ené pismenom ,E“, napr. EO111,
spotrebiC vypnite a znova zapnite.

Ak ide o jednorazovu poruchu, hlasenie zmizne. Ak sa
chybové hlasenie zobrazi znovu, kontaktujte zakaznicky
servis a uvedte pritom presné znenie chybového
hlasenia.

Horlci predmet sa nachéadza v blizkosti ovlada-

Spotrebic bol prilis diho v prevddzke a vypol sa.

Poruchy, ¢o robit? sk

Ak sa vyskytne porucha, ¢asto je spdsobena iba
nejakou mali¢kostou. Dodrzte pokyny uvedené v
tabulke, az potom kontaktujte zakaznicky servis.

Elektronika spotrebiCa sa nachadza pod ovladacim
panelom. Z rbznych pri¢in mbze teplota v tejto oblasti
vyrazne vzrast.

Aby sa elektronika neprehriala, spotrebi¢ sa v pripade
potreby automaticky vypne. Striedavo sa zobrazi
indikator ' alebo F spolu s ukazovatelom
zvySkového tepla H alebo h.

Opatrenie

Skontrolujte domovu poistku spotrebi¢a. Pomocou inych elektronickych
spotrebicov skontrolujte, Ci nejde o vypadok elektrického pradu.

Ovladaciu plochu osuste alebo odstrante predmet.

Spotrebic vypnite a opat zapnite. Ak sa indikdcia zobrazi znova, zavolajte
zakaznicky servis.

Pockajte, kym elekironika dostatocne nevychladne. Dotknite sa fubovolng;
ovladacej plochy. < 2 zhasne.

Pockajte, kym elekironika dostatocne nevychladne. Dotknite sa fubovolne;
ovladacej plochy. = zhasne.

Predmet odstrarite. Indikator chyby zhasne.

Predmet odstranite. Pockajte, kym elektronika dostatocne nevychladne.
Dotknite sa [ubovolnej ovladacej plochy. & 5 zhasne.

Spotrebic opat zapnite.

Vypnutie demo rezimu: Spotrebi¢ odpojte na 30 sekund od elektrickej
siete (vypnite domovu poistku alebo isti¢ v poistkovej skrinke). Pocas

nasledujucich 3 minut sa dotknite fubovolnej ovlddacej plochy. Demo
rezim sa vypne.
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sk Zakaznicky servis

V& Zakaznicky servis

Ak vas spotrebiC vyZzaduje opravu, je vam k dispozicii
nas zakaznicky servis. Vzdy najdeme vhodné riesenie,
aby sme zabranili zbyto&nym navstevam technikov
zékaznickeho servisu.

Cislo E a ¢islo FD

Pri komunikacii so servisom uvedte Cislo vyrobku (E-
Nr.) a vyrobné Cislo (FD-Nr.) vasho spotrebica, aby sme
vas mohli kvalifikovane obsluzit. Typovy stitok s &islami
najdete na spodnej strane spotrebida.

@ | E-Nr: FD: ZNr: |

Type:

Aby ste v pripade potreby nemuseli dlho hladat, méZete
sem vpisat Udaje o vasom spotrebiCi a telefonne Cislo
zakaznickeho servisu.

Cislo vyrobku (E-Nr.) Vyrobné ¢islo (FD-Nr.)

Zakaznicky servis T

Dovolujeme si vas upozornit, Ze navsteva servisného
technika v pripade poruchy spésobenej nespravnou
obsluhou je aj v ramci zaruéného obdobia spoplatnena.

Kontaktné udaje pre vsetky krajiny najblizSieho
zakaznickeho servisu najdete tu alebo v prilozenom
zozname stredisk zakaznickeho servisu.

Spolehnite sa na kompetencii vyrobcu. Zabezpedite
tym, aby oprava bola vykonana vySkolenymi servisnymi
technikmi, ktori su vybaveni originalnymi nahradnymi
dielmi pre vas spotrebid.
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ro Destinatia de utilizare

Utilizarea conform
destinatiei

Cititi cu atentie aceste instructiuni. Numai
astfel veti putea sa folositi aparatul corect siin
siguranta. Pastrati instructiunile de utilizare si
de montaj pentru o consultare ulterioara sau
pentru a le inméana unor viitori proprietari.

Verificati aparatul dupa despachetare. n cazul
in care aparatul a fost avariat in timpul
transportului, nu este permisa punerea in
functiune a acestuia.

Numai un electrician autorizat are permisiunea
sa racordeze aparate fara stecher. In cazul
avariilor datorate unei racordari eronate,
dreptul de garantie este anulat.

Acest aparat este rezervat in exclusivitate
uzului menajer si domeniului casnic. Utilizati
aparatul numai pentru prepararea
mancarurilor si a bauturilor. Procesul de
preparare trebuie supravegheat. Un proces de
preparare de scurta durata trebuie
supravegheat fara intrerupere. Utilizati aparatul
numai in spatii inchise.

Acest aparat este adecvat pentru o utilizare
pana la o inaltime de maxim 2000 de metri
deasupra nivelului marii.

Nu folositi dispozitive de protectie neadecvate
sau gratare de protectie pentru copii. Acestea
pot duce la accidente.

Acest aparat nu este destinat exploatarii cu un
comutator temporizat extern sau cu o
telecomanda.

Acest aparat poate fi folosit de copiii peste
8 ani si de persoane cu capacitafi fizice,
senzoriale sau mental reduse sau cu
insuficienta experienta sau cunostinte, numai
sub supravegherea unei persoane
responsabile pentru siguranta acestora sau
daca au fost instruiti referitor la utilizarea in
siguranta a aparatului si au inteles pericolele
care rezulta din aceasta utilizare.

Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.
Copiii nu vor curata sau intretine aparatul, cu
exceptia situatiei in care acestia au varsta de
peste 15 ani si sunt supravegheati.

Nu permiteti accesul copiilor sub varsta de
8 ani la aparat si la cablul de racordare.
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ENinstructiuni de siguranta
importante

Acest aparat trebuie instalat conform
instructiunilor de montaj incluse.

/\ Avertizare — Pericol de incendiu!

= Uleiul si grasimile fierbinti se aprind repede.
Nu lasati niciodata nesupravegheate uleiul
si grasimile fierbinti. Nu stingeti niciodata
focul cu apa. Deconectati zona de gatit.
Inabusiti cu atentie flacarile cu un capac, o
patura extinctoare sau cu ceva asemanator.

= Aparatul devine foarte fierbinte, materialele
inflamabile se pot aprinde. Nu depozitali
niciodata si nu utilizati obiecte inflamabile
(de ex. tuburi de spray, agenti de curatare)
sub aparat sau in imediata vecinatate a
acestuia. Nu depozitati niciodata obiecte
inflamabile pe sau in aparat.

/\ Avertizare — Pericol de arsuri!

= In timpul utilizarii, partile accesibile devin
fierbinti. Nu atingeti niciodata partile
fierbinti. Tineti copiii la distanta.

s Dupa deconectare, aparatul raméane in
continuare fierbinte pentru o anumita
perioada de timp. Nu atingeti aparatul atat
timp céat indicatorul de caldura reziduala se
aprinde intermitent.

/\ Avertizare — Pericol de electrocutare!

= Izolatia cablurilor aparatelor electrice se
poate topi la atingerea pieselor fierbinti ale
aparatului. Nu aduceti niciodata cablurile de
racordare ale aparatelor electrice in contact
cu piesele fierbinti ale aparatului.

= Patrunderea umiditatii va poate electrocuta.
Nu utilizati aparate de curatat cu jet sub
presiune sau cu jet de abur.

= Un aparat defect va poate electrocuta. Nu
porniti niciodata un aparat defect. Scoateti
fisa de retea din priza sau intrerupeti
siguranta de la tabloul de sigurante.
Chemati unitatea service abilitata.

= Reparatiile neautorizate sunt
periculoase.Efectuarea reparatiilor este
permisa numai unui tehnician instruit de noi,
din unitatea de service abilitata.Daca
aparatul este defect, scoateti fisa de retea
sau deconectati siguranta din tabloul
sigurantelor. Chemati unitatea service
abilitata.



B Cauzele avariilor

Suprafata de prajire din inox este robusta si neteds,
insa cu timpul va capata urme de utilizare, ca o tigaie
buna. Acestea nu afecteaza insd valoarea de utilizare.
O usoara colorare in galben a suprafetei de prajire din
inox este normala.

Atentie!

m Zgarieturi sau crestaturi pe suprafata de prajire:
Nu taiati niciodata cu cutitul pe suprafata de prdjire.
Pentru intoarcerea preparatelor, utilizati spatula din
pachetul de livrare. Nu loviti cu spatula pe suprafata
de préjire.

m In cazul in care cad obiecte dure sau ascutite pe
panoul vitroceramic sau pe capacul vitroceramic,
pot aparea avarii.

m Capacul placii vitroceramice: Asezati capacul placii
vitroceramice abia dupa racirea completa a
aparatului. Nu conectati niciodata aparatul cu
capacul asezat. Nu utilizati capacul ca suprafata de
depozitare sau ca suprafatd de mentiinere la cald.

Cauzele avariilor ro

Protectia mediului

n acest capitol veti gasi informatii despre
economisirea energiei si eliminarea ca deseu a
aparatului.

Recomandari pentru economisirea energiei

m Preincalziti aparatul doar pana cand atinge
temperatura dorita.

m Pentru prepararea unor cantitati mici, folositi
posibilitatea de a conecta numai zona de gatit din
fata.

m Utilizati sectorul de margine al suprafetei de prajire
pentru a mentine la cald alimentele deja preparate,
in timp de continuali s& preparali in mijloc.

=  Comutati din timp pe o temperaturd mai scazuta.

m Alegeli o0 temperaturad potrivitd. Alegand o
temperaturd prea mare, veti irosi energie._

m Utilizati caldura reziduala a Teppan Yaki. In cazul
timpilor mai lungi de preparare, deconectati aparatul
deja cu 5-10 minute Tnainte de finalul duratei de
preparare.

Evacuarea corecta ca deseu

Evacuati ambalajul in mod ecologic.

Acest aparat a fost marcat in conformitate cu
E Directiva Europeana 2012/19/UE cu privire la
deseurile de echipamente electrice i

mmmm clectronice (DEEE).
Directiva stabileste cadrul valabil la nivelul
intregii UE pentru preluarea si valorificarea
aparatelor uzate.
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ro Familiarizarea cu aparatul

S Familiarizarea cu aparatul

In acest capitol va explicam displayurile si elementele
de operare. In afard de aceasta, va veti familiariza cu
diversele funciii ale aparatului dvs.

Noul dumneavoatra Teppan Yaki

\

1 Capacul pldcii vitroceramice
2 Suprafata de préjire
3 Panoul de comanda

Panoul de comanda

Aparatul este conectat
Protectia la stergere

Tz
=

=)

Afisajul pentru incélzire

HiR Céldura reziduald

==¢) Siguranta pentru copii

kWh Afisajul pentru consumul de energie
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Temperatura/durata de preparare
Ceasul de bucétdrie cu alarma

Durata de preparare

Cronometrul

Temperatura

Zona de incdlzire din spate deconectata



Panourile de comanda
Conectarea aparatului

O|

& Activarea protectiei la stergere / sigurantei pentru copii
o Conectarea treptei de curdtare

) Conectarea treptei de mentinere la cald
0] |240° Setarea temperaturii
Deconectarea zonei de incdlzire din spate

® Conectarea ceasului de bucatdrie cu alarma / a cronome-
trului

Panourile de comanda
Cand atingeti un simbol, functia respectiva va fi activata.

Indicatii

m Setdrile raman neschimbate daca apdsati mai multe
campuri simultan. Astfel puteti sterge fara probleme
preparatul varsat pe domeniul de setari.

m Pastrati suprafetele de comanda intotdeauna uscate.
Umiditatea afecteaza functionarea.

Indicatorul de caldura reziduala

Aparatul are un indicator de caldura reziduala cu doua
trepte.

Daca pe afisaj apare un H, aparatul este inca fierbinte.
Dupa ce aparatul se mai raceste, indicatia de pe afisaj
se modificd In h. Afisajul se stinge atunci cand aparatul
s-a racit suficient.

Tnainte de prima utilizare  ro

Einainte de prima utilizare

Aici aflati ce trebuie sa faceti inainte de a prepara
pentru prima data alimente cu aparatul dvs. Cititi mai
intai indicatiile de siguranta.— ‘"Instructiuni de
sigurantd importante" la pagina 32

Curatarea aparatului

Curatati bine aparatul inainte de prima utilizare, cu
solutie de apa cu detergent calduta.

incélzirea Teppan Yaki

Pentru a elimina mirosul de material nou, incalziti
Teppan Yaki gol timp de cateva minute la 200 °C.
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ro Operarea aparatului

E¥Operarea aparatului

In acest capitol veti afla cum sé setati aparatul dvs. in
tabel gasili setari pentru diferite preparate.

Conectare sau deconectare

Indicatie: Aparatul se deconecteaza automat atunci
cand temperatura este setatd mai mult de 20 de
secunde pe 0.

Pornire
Atingeti simbolul .

Se emite un semnal sonor. Afisajul de deasupra
comutatorului principal se aprinde. Aparatul este
pregatit de functionare.

Oprire

Atingeti simbolul D pana cand afisajul de deasupra
comutatorului principal se stinge.

Aparatul este deconectat. Indicatorul de caldura
reziduald raméane aprins, pana cand aparatul s-a racit
suficient.

Setarea temperaturii

1. Conectati aparatul de la comutatorul principal.
in afisajul de temperatura se aprinde L.

2. Deplasati mé&na pe domeniul de setari pana cand pe
afisaj apare temperatura dorita.

Afisajul pentru incalzire se aprinde intermitent.

m O LTI
f§ 160° °C 2

40° 40°C

Atunci cand s-a atins temperatura setatd se emite un
semnal si afigsajul pentru incalzire se stinge. Acum puteti
sa asezati alimentul pentru prajit.

Indicatie: Aparatul realizeaza controlul prin conectarea
si deconectarea incalzirii. Incalzirea se poate conecta si
deconecta si la puterea cea mai mare.

Treapta de mentinere la cald

Teppan Yaki trebuie sa fie conectat.

In domeniul de setari, selectati treapta de mentinere la
cald if.

Nu alegeti cantitdti prea mari pentru mentinerea la cald.
Este recomandabil ca toate preparatele care urmeaza
sa fie mentinute la cald sa fie in contact cu suprafata de
prajire, pentru ca, in caz contrar, se racesc. Nu
mentineli preparatele la cald un timp prea indelungat,
pentru ca, in caz contrar, acestea se usuca.
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Treapta de curatare

La treapta de curétare ., aparatul se incélzeste la

40 °C. Puteti 1asa murdariile sa se inmoaie, turnand
putind apa si detergent de vase pe suprafaia de prajire
(maxim 1 ord). Dupa desprinderea partiala a
murdariilor, puteti incepe curatarea.

Deconectarea zonei de incalzire din spate

La prepararea unor cantitati mici, puteti de asemenea
sa utilizati si numai zona de incalzire din fa{d. Zona de
incalzire din spate o puteti utiliza pentru mentinerea la
cald.

1. Conectati aparatul.

2. Atingeti simbolul .
Afisajul de deasupra simbolului se aprinde. Zona de
incalzire din spate este deconectata.

Indicatie: Cand veti conecta aparatul data urmétoare,
aceastd setare raméane salvata. Puteti modifica aceasta
caracteristica in setarile de baza.



Operarea aparatului ro

Tabel de setari Asezati alimentul pentru prajit doar atunci cand timpul
de preincalzire a expirat.

Specificatiile din tabele sunt valori orientative si sunt
valabile pentru aparatul preincalzit. Valorile pot varia in
funciie de tipul si cantitatea alimentului pentru prajit.

Carne/pasare
Alimentul pentru prajit Temperatura Timpul de preparare Cantitatea/grosimea Informatie
Friptura de vita, mediu sotati 230 - 240 °C 2 -3 min. pe fiecare parte aprox. 2 cm de ex. antricot, muschi file fripturd,
prajire in continuare 5-7 min ramstec. Friptura este prajita mediu
180 °C ' atunci cand se scurge zeama de
carne.

Ceafd de porc fripturd, 210-220°C 15-20 min. aprox. 2 cm

fard os

Medalioane de porc 170-180°C 13-17 min. max. 2 cm Apdsati-le ferm pe placg, intoarceti de
mai multe ori.

Snitel, porc sau vitel, pane 190-200 °C 10-13 min. 0,5-1cm Utilizati ulei suficient, pentru ca
panada sa nu se usuce Si sa nu se
arda.

Fripturd de curcan 210-220°C 8-15min. 1-1,5¢cm

File din piept de pui 180-190°C 15-20 min. 2,5-3cm

Fasii de carne/carne 200-210°C 8-10 min. 600-700g Distribuiti bine fasiile de carne / de

taiata fasii, vita sau porc, pasare, este recomandabil sa nu se

marinata atingd intre ele.

Fasii din piept de curcan  180-190 °C 7 -9 min. 600-700¢g Distribuiti bine fasiile de carne / de

pasdre, este recomandabil s& nu se
atinga intre ele.

Carne tocatad 230-240°C 9-11 min. aprox. 600 g

Hamburgeri 180-190 °C 13-16 min. max. 1cm

Peste

Alimentul pentru prajit Temperatura Timpul de preparare Cantitatea/grosimea Informatie

File de peste 190-200°C 7-10 min, aprox. 2 cm utilizati pentru préjire sortimente
adecvate de peste, ca de ex. somon,
ton, peste unditar, biban, saldu. Pen-
tru ca fileurile de peste sa nu se
lipeasca foarte tare, puteti sa le treceti
prin faind inainte de prajire. Incepei
cu prdjirea pe partea cu piele si, pe
cat posibil, intoarceti-le numai o sin-
gura data.

Bucdti de somon 170-180°C 18-20 min. aprox. 3 cm

Bucati de ton 190-200 °C 18-20 min. aprox. 3 cm

Creveti 210-220°C 8-10 min. 30 g fiecare

Legume

Alimentul pentru prajit Temperatura Timpul de preparare Cantitatea/grosimea Informatie

Morcovi, téiati julien 190-200°C 6 -8 min. aprox. 500 g

Fasii de ardei 200-210°C 4-6 min. aprox. 500 g

Vinete, feliate 200-210°C 6 -8 min. aprox. 500 g Sérati vinetele inainte de prdjire,
lasati-le sé stea 30 de minute i ster-
getile.

Dovlecei, feliati 190-200 °C 6 - 8 min. aprox. 500 g

Inele de ceapa 190-210°C 5-7 min. aprox. 500 g

Ciuperci Champignon, 230-240°C 10-12 min. aprox. 500 g

feliate

Cartofi fierti, feliati 210-220°C 10-12 min. aprox. 500 g

37



ro

Sistemul de sigurantad impotriva accesului copiilor

Sugestii si indicatii
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Asezati alimentul de preparat abia dupa ce
indicatorul de incélzire s-a stins. Acest lucru este de
asemenea valabil si la marirea temperaturii intre
doua preparari.

Apasati bucalile de carne, de pasare si de peste cu
spatula, pentru a le aplatiza pe suprafata de préajire.
Nu le intoarceti decéat atunci cand acestea pot fi

desprinse usor de placa, pentru a nu distruge fibrele.

In caz contrar se poate scurge lichid, ceea ce duce
la uscarea preparatului.

Este recomandabil ca bucalile de carne, de pasare
si de peste sa nu se atinga intre ele la prajire, pentru
a nu absorbi lichid.

Nu intepati si nu crestati carnea inainte sau in timpul
prepararii, pentru a impiedica scurgerea sucului de
la carne.

Nu sarati carnea, pasarea si pestele inainte de
prajire, pentru a nu extrage apa si substantele
nutritive solubile.

Fileul de peste poate fi trecut prin faina inainte de
prajire. Astfel se va lipi mai putin.

Pe céat posibil, nu intoarceti fileul de peste decét o
data. Prajiti-l mai intai pe partea cu pielea.

Utilizati numai uleiuri si grasimi cu stabilitate la
temperaturi mari, adecvate pentru prajire, ca de ex.
uleiuri vegetale rafinate sau unt concentrat (unt
clarifiat).

Bl Sistemul de siguranta
impotriva accesului
copiilor

Pentru a se preveni conectarea accidentala a
aparatului de catre copii sau pentru ca acestia sa nu
modifice setarile, aparatul dvs. este echipat cu un
sistem de siguranta impotriva accesului copiilor.

Pornire

1. Deconectati aparatul.

2. Atingeti simbolul & pentru cel putin 4 secunde.
Afisajul <o se aprinde timp de circa 10 secunde.
Aparatul este blocat.

Oprire
Atingeti simbolul % pana cand dispare simbolul <.
Sigurania pentru copii este dezactivata.

Siguranta automata pentru copii
Cu aceasta functie, siguranta pentru copii este activata
automat intotdeauna cand opriti aparatul.

Pornire

Conectati siguranta automata pentru copii.— "Setari de
bazd" la pagina 41



[@ Functii de timp

Exista 2 functii de timp diferite:

m Ceasul cu alarma de bucatarie
m Cronometrul

Ceasul cu alarma de bucatarie

Cu ajutorul ceasului de bucatarie cu alarma puteti regla
durate de timp de pana la 99 de minute. El este
independent de toate celelalte setari.

Setarea ceasului cu alarma de bucatarie

1. Cand aparatul este deconectat, atingeti o data
simbolul ®, cand aparatul este conectat, atingeti de
doud ori simbolul (® . Se aprinde afisajul £). Pe
afisaj se aprinde /i min.

Indicatie: Cand aparatul este conectat, prin
atlngerea 0 singura data a simbolului (9 se
conecteaza cronometrul.

2. Setati timpul dorit Tn domeniul de setari.

Dupa cateva secunde 1 incepe decrementarea timpului.

Dupa expirarea timpului
Dupa expirarea timpului veti auzi un semnal sonor i

afisajul se va aprinde intermitent i timp de
10 secunde. Afisajul £) se aprinde intermitent.

Atingeli un simbol oarecare.
Afisajele se sting, iar semnalul sonor inceteaza.

Corectarea timpului

Selectati ceasul de bucatarie cu simbolul (© si setati
din nou.

Cronometrul

Cronometrul indica timpul scurs de la activarea
acestuia.

Cronometrul este activ doar cand aparatul este
conectat. Atunci cand aparatul se deconecteaza, se
deconecteaza si cronometrul.

Indicatie: In cazul in care se conecteaza ceasul de
bucatarie cu alarma, suplimentar fatd de cronometru,
setarea apare timp de 10 secunde pe afisajul
temporizatorului. Apoi va fi afisat din nou cronometrul.

Pornire

1. Atingeti simbolul (.
Pe afisaj se va indica L.

2. Atingeti domeniul de setari.
Incepe inregistrarea timpului. In primul minut se
afiseaza secundele, iar dupa aceea, minutele. Dupa
10 secunde dispare afisajul temporizatorului si se
afiseaza temperatura.

3. Atingeti simbolul ® pentru a evidentia din nou
afisajul temporizatorului.

Functii de timp ro

Oprire

1. Atingeti simbolul .
Se afiseaza temporizatorul.

2. Atingeti domeniul de setari.
Se deconecteaza cronometrul. Se stinge afisajul
temporizatorului.

[B)Deconectarea automata de
siguranta

In cazul in care un aparat este conectat un timp mai

indelungat fara nicio modificare a setarilor, va fi activata

deconectarea automata a timpului.

Incélzirea aparatului se intrerupe. Pe afisaj se aprind
intermitent si alternativ = & si indicatorul de caldura
reziduald H/h.

Afisajul se stinge daca atingeti o suprafatd de comanda
oarecare. Puteti efectua noi setari.

Momentul in care devine activa limitarea timpului
depinde de temperatura setata (2 pana la 4 ore).
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ro Protectia la stergere

Protectia la stergere

Daca stergeti panoul de comanda in timp ce aparatul
este pornit, se pot modifica setarile.

Pentru a evita acest lucru, aparatul dvs. dispune de o
functie de protectie la stergere.

Pornire

Cand aparatul este conectat atingeti simbolul &.

Se emite un semnal sonor. Se aprinde afisajul W
Panoul de comanda este blocat timp de 30 de
secunde. Puteti sterge panoul de comanda fara a
modifica setarile.

Indicatie: Intrerup&torul general nu este influentat de
funciia de protectie la stergere. Putetli deconecta
aparatul oricand.

Oprire
Atingeti simbolul .
Protectia la stergere este dezactivata.
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By Afisajul consumului de
energie

Cu aceasta functie puteti solicita afisarea consumului
total de energie de la conectarea si pana la
deconectarea aparatului.

Dupéa deconectare, consumul va fi afisat pentru
10 secunde in kilowati-org, de ex. 1,87 kWh.

Exactitatea afisajului depinde printre altele de calitatea
tensiunii de la reteaua de curent electric.

~ = i
QO m ~ o [Lrrrrererrrrrrrrl g8 O
D LS °C 240°C

Probabil afisajul pentru consumul de energie nu este
activat.— "Setari de baza" la pagina 41



B Setari de baza

Aparatul dvs. dispune de diverse setari de baza. Puteti
adapta aceste setari la propriile obiceiuri.

Afisaj Functia

cl Revenire la setarea de baza
i Deconectat.*
/ Conectat.
ci Siguranta pentru copii
I Siguranta pentru copii deconectatd.”
/ Siguranta pentru copii conectata.
f Siguranta pentru copii, manuald si automatd, deconec-
tatd.
c2 Semnal sonor
H Semnal de confirmare si semnal de eroare de operare
deconectate (semnalul comutatorului principal ramane
intotdeauna activat).
/ Este activat numai semnalul sonor de operare gresita.
c Este activat numai semnalul sonor de confirmare.
3 Sunt activate semnalul sonor de confirmare si semnalul
de operare gresita.”
c3 Afigaj consum de energie (cereti informatii despre
tensiunea de retea de la furnizorul dumneavoastra de
energie electrica.)
H Afisarea consumului deconectata.
/ Afisarea consumului la tensiunea de retea de 230 V.
3 Afisarea consumului la tensiunea de retea de 220 V.
Y Afisarea consumului la tensiunea de retea de 240 V.
cS Deconectare automata (cu cat treapta setata este mai
mare, cu atat este mai lunga durata pana la deconec-
tare.)
H 2-4 ore pand la deconectare.”
! 1-2 ore pana la deconectare.
c 30-60 minute pand la deconectare.
ch Durata semnalului de final pentru temporizator
/ 10 secunde.”
c 30 de secunde.
3 1 minut.
c Activarea corpurilor de incalzire
H La conectare, zona de incdlzire din spate este oprita.
/ La conectare sunt pornite ambele zone de incalzire.
2 La conectare se pastreaza ultima setare de dinainte de

deconectarea aparatului.
cH Modul Demo
7 Deconectat.*
/ Conectat. Aparatul poate fi operat, dar nu se incalzeste.

*Setare de baza

Setari de baza ro

Modificarea reglajelor de baza

Aparatul trebuie sa fie deconectat.

1. Porniti aparatul.

2. In urmétoarele 10 secunde atingeti simbolul & timp
de circa 4 secunde, pana cand se aude un semnal
acustic.

® ﬁ\\] m O [ LTIt
40 oC 2

. §§ 160° 40°C

c si { se aprind intermitent si alternativ si i se aprinde.

=
|

3. Atingeti simbolul & pana cand apare afisajul dorit.
4. Setati valoarea dorita in domeniul de setari.

>

o .
(ij"“‘/o\lllllllllllllllll\ i O
400 g 1607 °C 240°C

5. Repetali pasii 3 si 4, pana cand se modifica toate
setarile dorite.

6. Atingeti simbolul & timp de circa 4 secunde, pana
cand se aude un semnal acustic.

Setérile sunt memorate.

Nu memorati modificarile

Pentru parasirea setarii de baza, deconectati aparatul
de la Intrerupatorul principal. Modificarile nu vor fi
memorate.
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ro Curatarea

Curatarea

La o intretinere si curatare minutioase, aparatul dvs. va
arata bine si va fi functional un timp indelungat.
Modalitatea de intretinere si curdtare corecta a
aparatului este descrisa aici.

Produse de curatare si de ingrijire adecvate puteti
achizitiona de la unitatea service abilitata sau prin e-
Shop.

AAvertizare — Pericol de electrocutare!
Patrunderea umiditaii va poate electrocuta. Nu utilizati
aparate de curatat cu jet sub presiune sau cu jet de
abur.

AAvertizare — Pericol de arsuri!
Aparatul se incinge in timpul functionarii. Lasati aparatul
sa se raceascd inainte de a-l curata.

AAvertizare — Pericol de arsuri!

La adaugarea de apa sau cuburi de gheata pe
suprafata de prajire fierbinte se formeaza stropi si
vapori de apa. Nu va aplecali deasupra aparatului.
Pastrati o distanta de siguranta.

Nu utilizati aceste produse de curatare

m Produse de curafare abrazive sau caustice

m Nu lasali produsele de curatare acide (de ex. olet,
acid citric, etc.) sa ajunga pe rama sau pe masca

m Produse de curdfare cu coniinut de clor sau cu
continut ridicat de alcool

m Spray pentru cuptoare

Bureti duri, abrazivi, perii sau bureti de frecare

m Spalati bine lavetele noi inainte de utilizare.

Curatarea aparatului

Parte a aparatului/su- Curatare recomandata

prafata

Suprafata de prajire Indepértati reziduurile care prezinta grésimi

cu apa fierbinte si detergent de vase.
Infunctie de alimentul de prajit, pe suprafata
de prédjire pot ramane pete albicioase. Elimi-
nati-le cu zeama de lamaie sau cu otet. Ulte-
rior stergeti temeinic cu o laveta umeda.
Zeama de lamaie sau otetul nu au voie sa
intre In contact cu panoul de control.

Suprafata de prajire, Pentru murdarii pronuntate utilizati produsul

murdarii lipite prin nostru pentru curétat inox (numér de

ardere comandad 00311499). Astfel suprafata de
prdjire va deveni din nou lucioasa.
Pe murddriile persistente aplicati, cand apa-
ratul este rece, gelul nostru pentru curdtat
grill-uri (numar de comanda 00463582) si
|asati sd actioneze cel putin 2 ore, in cazul
murdaririi puternice ldsati s stea peste
noapte. Apoi clatiti bine si uscati. Respectati
indicatiile de pe ambalajul produsului de
curatare.
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Parte a aparatului/su- Curatare recomandata

prafata
Rama din inox

Curatati cu un burete moale, umed si putin
detergent de vase.

Pentru murdérii pronuntate, utilizati produ-
sul nostru pentru curdtat inox (numdr de
comanda 00311499). Astfel, inoxul devenit
mat va cdpdta din nou luciu.

Curatati cu un burete moale, umed si putin
detergent de vase; buretele nu trebuie sa fie
prea ud. Stergeti ulterior cu o lavetd moale.

Panoul de comanda

Curatati aparatul dupa fiecare utilizare, dupa ce s-a
racit. Reziduurile lipite prin ardere pot fi indepartate
numai cu mare dificultate.

Tndepértati reziduurile cu spatulele.

Pentru curdtarea aparatului fierbinte, cuburile de gheata
sunt mai adecvate decat apa, pentru ca se formeaza
mai putini stropi si vapori.

Inainte de urmatoarea utilizare, indepartati cu grija
resturile de produse de curatare.

Curatarea aparatului cald

1. Deconectali aparatul. Lasali-l s& se raceasca cel
putin 15 minute!

2. Turnali cuburi de gheata sau apa pe suprafata de
prajire. Adaugati cativa stropi de detergent de vase.
Lasati murdariile sa se inmoaie.

3. Incepeti curatarea abia atunci cand indicatorul de
caldura reziduald s-a modificat din H in h.

Curatarea aparatului racit

1. Turnali putind apa si detergent de vase pe suprafata
de préjire, astfel incat aceasta sa fie acoperita cu un
strat subtfire.

2. Conectali aparatul. Setali treapta de curatare. Lasati
murdariile sa se inmoaie (max. 1 ord).

3. Dupa desprinderea partialda a murdariilor incepeti
curatarea.

Curatarea intermediara intre doua procese de prajire

1. Deconectati aparatul.

2. Deplasati 4 - 5 cuburi de gheata cu spatulele pe
suprafata de prajire fierbinte.

3. Indepartati murdariile desprinse partial cu spatulele.

4. Conectali din nou aparatul. Asteptali ca aparatul sa
atinga din nou temperatura setata inainte de a aseza
alimentele.



Kl Defectiuni — ce este de
facut?

AAvertizare — Pericol de electrocutare!

Reparatiile neautorizate sunt periculoase.Efectuarea
reparatiilor este permisa numai unui tehnician instruit de
noi, din unitatea de service abilitata.Daca aparatul este
defect, scoateti fisa de retea sau deconectali siguranta
din tabloul sigurantelor. Chemati unitatea service
abilitata.

Afigaj Defectiune
Niciuna Alimentarea cu curent electric este intrerupta.
Toate afisajele se Panoul de comanda este ud sau se afla un

aprind intermitent
O/F&/F1

obiect pe el.
Defectiune a aparatului

Fc S-a preparat la grill mai mult timp, la putere
mare. Pentru protejarea sistemului electronic,
zona de incdlzire din fatd a fost deconectata.

Fy Tn ciuda deconectrii prin = 2, sistemul elec-

tronic a continuat sa se incalzeasca. Din acest
motiv aparatul a fost deconectat.

Avertizare: un obiect fierbinte se gdseste in
apropierea panoului de comandd. Sistemul
electronic riscd sa se supraincalzeasca.

F 5 sitemperatura se
aprind intermitent si
alternativ. Se aude un
semnal sonor.

F5 sisemnalul sonor  Un obiect fierbinte se gaseste in apropierea
panoului de comandd. Pentru protejarea siste-

mului electronic, aparatul a fost deconectat.

Aparatul a functionat un timp prea indelungat si
s-a deconectat.

Este activat modul Demo

Fa

o€ Aparatul nu se
incalzeste

Mesajul E pe afisaje

Daca pe afisaje apare un mesaj de eroare cu “E”, de
exemplu, EO111, deconectati aparatul si reconectati-l.

Daca a fost un deranjament singular, afisajul se stinge.
Daca mesajul de eroare apare din nou, apelati unitatea
de service abilitata si indicati mesajul de eroare exact.

Defectiuni — ce este de facut? ro

In cazul in care apare o defectiune, aceasta este
deseori din cauze minore. Inainte de a chema unitatea
de service abilitatd, acordati atentie indicatiilor din
tabele.

Sistemul electronic al aparatului dumneavoastra se afla
sub panoul de comanda. Din diverse cauze,
temperatura din aceasta zona poate creste puternic.

Pentru ca sistemul electronic sa nu se
supraincélzeasca, aparatul se deconecteaza automat in
cazul in care este necesar. Afisajul -~ sau 4 apare

alternativ cu indicatorul caldurii reziduale H sau h.

Masura

Verificai siguranta aparatului de la tablou. Verificati cu ajutorul altor apa-
rate electronice dacd s-a produs o pana de curent.

Uscati panoul de comanda sau indepartati obiectul.

Deconectati aparatul si reconectati-. Tn cazul in care afisajul apare din nou,
apelati unitatea service abilitata.

Asteptati pana cand sistemul electronic s-a racit suficient. Atingeti o supra-
fatd de comanda oarecare. £ se stinge.

Asteptati pand cand sistemul electronic s-a rdcit suficient. Atingeti o supra-
fatd de comandd oarecare. F 4 se stinge.

Indepértati obiectul. Indicatorul de defectiune se stinge.

Indepartati obiectul. Asteptati pAna cand sistemul electronic s-a racit sufi-
cient. Atingeti o suprafata de comanda oarecare. = 5 se stinge.

Conectati din nou aparatul.

Dezactivarea modului Demo: deconectati aparatul de la refeaua de alimen-
tare electrica timp de 30 de secunde (decuplati siguranta de la tabloul
electric sau comutatorul de protectie de la tabloul de sigurange). In urma-
toarele 3 minute atingeti o suprafata de comanda oarecare. Modul Demo
se dezactiveaza.
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ro Unitatea service abilitata

FA Unitatea service abilitata

Daca aparatul necesita reparatii, unitatile noastre de
service va stau la dispozitie. Noi gasim intotdeauna o
solutie potrivitd, chiar si pentru a evita o vizita inutila a
personalului unitatii service.

Numarul E si numarul FD

Cand sunati, va rugam sa indicati numarul de produs
(nr. E) si numarul de fabricatie (nr. FD), pentru a va
putea oferi asistenta calificatd. Gasiti placuta de
fabricatie cu numerele pe partea inferioara a aparatului.

@ | E-Nr: FD: ZNr: |

Type:

Pentru a nu fi obligat, la nevoie, sa cautati prea mult,
puteti sa consemnati aici datele aparatului dvs. si
numarul de telefon al unitdtii service abilitate.

Nr. E Nr. FD

Unitatile service abilitate =

Tineti cont de faptul c& in cazul unei erori de operare,
verificarea de catre un tehnician din unitatea service
abilitatd nu este gratuita, nici daca va aflati in timpul
perioadei de garantie.

Comanda de reparatie si consultanta in caz de
defectiune

Datele de contact ale tuturor tarilor le gasiti in lista de
servicii pentru clienti anexata.

Aveli incredere in competenta producatorului. Astfel noi
ne asiguram, ca reparatia se face de tehnicieni de
service scolarizati, care sunt dotati cu piese de schimb
originale pentru aparatul dvs.
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CS Vyrobeno spolecnosti BSH Hausgerate GmbH s obchodni licenci Siemens AG

SK Vyrobila spolo¢nost’ BSH Hausgerate GmbH v rdmci licencie ochrannej zndmky spolo¢nosti Siemens AG

RO Produs de BSH Hausgerate GmbH sub marca de comert licentiatd a Siemens AG
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